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Аннотация
Кто бы мог подумать, что тайна моего перерождения в вампира глубока, как кроличья нора, а её раскрытие перевернёт общество с ног на голову? Такова теперь моя жизнь. В погоне за загадочной организацией «Ультрас» нам предстоит путешествие на другой конец мира в гости к еще одному вампирскому клану, о существовании которого я даже не догадывалась, а правда, что предстанет перед нами окажется слишком тяжёлой.
Кто бы мог подумать, что тайна моего перерождения в вампира глубока, как кроличья нора, а её раскрытие перевернёт общество с ног на голову? Такова теперь моя жизнь. В погоне за загадочной организацией «Ультрас» нам предстоит путешествие на другой конец мира в гости к еще одному вампирскому клану, о существовании которого я даже не догадывалась, а правда, что предстанет перед нами окажется слишком тяжёлой.
Дорогие читатели, я буду очень благодарна вам за обратную связь в виде комментариев (независимый конструктивный комментарий - это лучшее, что вы можете мне подарить), библиотек, звездочек (конечно, если вам нравиться) и может быть даже подписки.


Кровь Гибрида. Там, Где Всё Началось


ГЛАВА 1


        АВРОРА
      
В этом мире всё противопоставляется друг другу. Огонь и вода, смерть и жизнь, день и ночь, мужчина и женщина, власть и оппозиция, вампиры и люди. Это баланс вселенной. Вампиры появились в результате случайного эксперимента и это вызвало равноценный отклик. 
Я сидела на диване, зажатая с одной стороны Бальтазаром, а с другой — Джонатаном. Все в фиолетовом зале по очереди сверлили друг друга взглядом. Атмосфера вокруг, словно звенела от напряжения. История Габриэля об организации «Ультрас» заставила мои внутренности скрутиться, а лицо хмурилось все больше и больше. В моей голове укоренялась мысль, что возможно именно они и стоят за продажей и опытами над людьми здесь, у нас, в Одро. Старый вампир выглядел не менее взволновано. Черные волосы растрепались, ноздри его тонкого орлиного носа раздувались, когда он говорил, а в перерывах Габриэль нервно растирал свою шею.
- Я выяснил, что их база находиться в Объединённом королевстве Эстерии, - закончил он свой рассказ.
- Прекрасно, - подытожил Бальтазар, вальяжно откидываясь на спинку дивана. — Как это должно меня интересовать?
Габриэль ничего не ответил. Он просто в упор уставился на меня, а за ним и все остальные. Под их взглядами стало еще более некомфортно.
- Если даже до моей глуши добрались слухи о гибриде, думаешь, они уже не в курсе о ней? — прямо спросил Габриэль. — Тем более, что это именно их творение. Они уже здесь под твоим носом.
- И что ты предлагаешь? — Бальтазар зло поджал губы.
- Я хочу поддержки и подобраться к ним ближе, - ответил Габриэль.
- Белые к себе не пустят, - отрезал Бальтазар.
- Белые? — эхом спросила я.
- Без неё не пустят, а с ней — да, - вклинилась Амелия. Мой вопрос остался незамеченным.
- Исключено, - сквозь зубы процедил Бальтазар. — Она точно никуда не поедет.
- Почему ты за меня решаешь?! — громче, чем рассчитывала вскрикнула я.
Его губы сжались в тонкую полоску. Явное свидетельство гнева.
- Прошу нас простить, - бросил он гостям.
Поднявшись с дивана, он взял меня за руку и потащил за собой. Бальтазар втолкнул меня в свой кабинет и плотно закрыл за собой дверь. Он стоял не оборачиваясь. Каждый из нас пытался подобрать правильные слова.
- Бальтазар, ты же понимаешь, что Габриэль прав? — осторожно спросила я. — Мы уже втянуты во все это по горло. Отсидеться в стороне не получиться.
Ответом мне был звук удара. Бальтазар оставил глубокую вмятину на дверном косяке. Он повернулся. Его глаза полыхали злостью.
- Я тебя уже один раз чуть не потерял, - сквозь зубы процедил он. — Мне плевать. Пусть весь мир сгорит, к чертям, но ты будешь далеко от всего этого дерьма.
Я подошла ближе. Моя рука легла на широкую мускулистую грудь.
- Обещаю, я не буду никуда лезть, - прошептала я, поглаживая мужчину через одежду. — Буду сидеть в безопасности. Тихо и смирно.
- Ты понимаешь о чем просишь? — Бальтазар шумно вдохнул воздух, обвив её талию руками.
- Помнишь, что ты мне сказал, когда я оказалась в этом кабинете и твоей постели впервые? — ответила я вопросом на вопрос.
Кончиком носа он обвел мою скулу. Мужчина хмыкнул от двусмысленности моего вопроса. Даже от таких простых движений, моя кровь начинала закипать. Возбуждение туманило рассудок.
- Ты сказал, что интересы вампиров для меня должны быть на первом месте, - с придыханием пыталась я продолжить.
- И дальше что? — шепнул Бальтазар, возвращаясь к уху, а затем обвел его языком. — Понимаешь под каким предлогом мы поедем в Эстерию? 
- А интересы клана превыше всего, - еле выдавила я из себя и не удержалась от томного вздоха. Я взяла его лицо в свои ладони и впилась в его губы поцелуем. Вдруг вспыхнувшая страсть заставляла меня быть резкой и даже немного грубой. Не разрывая глубокого поцелуя, мои руки опустились к бляшке ремня. Под рукой я чувствовала, насколько он уже возбужден. Лукаво улыбнувшись, я опустилась перед ним на колени. Стянула штаны. Взяла член сразу целиком. Глубоко. Ритмично. Быстро.
- Аврора, - простонал Бальтазар. — Выдохни, - через собственный стон, поймав момент, попросил он.
Мужчина качнул бедрами вперед, придерживая мою голову. Член скользнул очень глубоко. Мне показалось, что воздуха стало не хватать, но мне понравилось. Происходящее спускало тормоза. Мои руки сжали его ягодицы. Я попробовала повторить этот трюк, но уже самостоятельно. Удержать темп было довольно сложно. Очень быстро я почувствовала, что мой рот наполняется теплой солоноватой жидкостью. Стараясь отдышаться, Бальтазар покосился на меня. Мужчина помог мне подняться. Я самодовольно улыбалась. Бальтазар легко подхватил меня под попу и посадил на стол. Он развел мои ноги и резко вошел. Сначала размеренные, медленные движения сменялись быстрыми и жесткими. Перемежаясь с нежными поцелуями, касаниями. Этот контраст доводил меня до исступления. Совершенно, невпопад в дверь постучали. Бальтазар ткнулся в мою шею и сделал пару глубоких вдохов.
- Пять минут, - ровным голосом сказал он стоящему за дверью.
Мужчина сам натянул на меня трусики и принялся приводить себя в порядок.
- Взятка хороша, но…
- Бальтазар! — перебила его я. — Думаешь я отпущу тебя одного?
- Я спрошу еще раз! Ты понимаешь с какой причиной мы поедем на территорию белых, чтобы быть убедительными?!
Я моргнула глазами. Медленно приходило осознание вопроса. Я. Причина — это я и моя кровь. Мы долго сверлили друг друга взглядом. Никто из нас не собирался уступать. Я прекрасно понимала чувства Бальтазара. У меня были такие же. Никто из нас не хотел оставлять друг друга.
- Хорошо, - наконец сдался он.
Довольная собой вместе с Бальтазаром мы вернулись к залу. Даже через дверь было слышны споры. Кажется, Клод хотел немного крови Вэла на анализ, а тот отчаянно сопротивлялся.
- Чему ты радуешься? — строго спросил Бальтазар. — Не понимаешь во что собираешься голову засунуть?
- Мы же уже это обсудили, - сникла я.
С глубоким вздохом Бальтазар толкнул дверь. Перед нами застыла картина. Клод со шприцом наперевес пытался дотянуться до Вэла, что прятался за спиной Габриэля. В свою очередь старый вампир пытался успокоить обоих. С нашим появлением все замерли. 
- Мы займемся этим делом, - объявил Бальтазар. — Но только с условием. Вы двое, - он указал на Габриэля и Вэла. — После возвращения останетесь в клане. А ты, - он перевел взгляд на Амелию. — Можешь быть свободна прямо сейчас.

ГЛАВА 2


        БАЛЬТАЗАР
      
Амелия расхаживала по моему кабинету, словно хозяйка. Она нашла тысячу причин остаться и собираться в Эстерию с нами. Я следил за каждым её действием из-под полуприкрытых век. Её черные волосы блестели в искусственном освещении. Необычно было видеть её в современной одежде. В целом, её присутствие здесь было весьма странным. В первую секунду, когда я увидел знакомые черты, захотелось ущипнуть себя, чтобы убедиться не сон ли это. Сердце упало куда-то вниз. Воспоминания нахлынули, словно всё произошло только вчера, но стоило бросить взгляд на Аврору и всё встало на свои места. В моей душе поселились переживания, как моя беспокойная и вспыльчивая малявка расценит такой визит. Я нервничал из-за реакции Авроры, а не из-за появления Амелии.
- Твой вкус изменился, - прокомментировала она. — И в женщинах тоже.
- Это уже несколько столетий, как не твоё дело, - пробурчал я в ответ.
После побоища Авроры кабинет, действительно, преобразился. Стал более современным и лаконичным. Мягкий теплый свет отлично подчеркивал элегантную красоту темно-красного дерева. Многочисленные стеллажи, занимающие гигантское пространство стали встроенными по обе стороны от большого окна, что наполнял кабинет воздухом. На стенах нашли своё место современные произведения изобразительного искусства.
- Ты уверен, что это необходимо и ты просто не идешь на поводу у Авроры? — спросил Джон. — Ты меня знаешь. Я за любой кипишь, но сейчас, даже мне ясно, что нужно притормозить.
- А ты ни капельки не по умнел, а, Джонатан? — снова сказала Амелия.
- Бальт, она тут обязательно должна быть? — спросил Джон, не обращая внимания на ремарку девушки.
- Тихо! — мой кулак обрушился о столешницу непричастного стола. — Где Сью? Я давно её звал.
- Я здесь, князь, - дверь кабинета открылась и мягкой походкой вошла вампирша.
- Когда мы уедем в Эстерию, ты с Клодом останетесь вместо меня, - сказал я. — Итан едет с нами. Найди еще пару молодых ребят, только не новорожденных. И забронируй на всех билеты.
- Дженнифер Элфорд едет? Авроре с ней будет проще, — кивнула Сью.
- Ох, они с Авророй гремучая смесь, но ты права. На её усмотрение, если сама захочет, то я не против. Тогда если она тоже едет, то тройку молодых вампиров по сильнее найди, но не глупых. Все должно выглядеть, как дипломатическая поездка. Точно, чуть не забыл. Узнай у Леона не согласиться ли он поехать с нами. Авроре нужен учитель телекинеза.
- Хорошо, - подол её легкого платья колыхнулся от резкого поворота и Сью скрылась за дверью.
- Бальт, - протянул Джон, возвращаясь к теме диалога.
- Габриэль прав, - я с силой сжал переносицу. — Вампиры слишком преисполнились своей власти и не замечают, что творится прямо у них на глазах и мы не исключение. Нужно прекратить все эти шевеления. Раз и навсегда.
***
Никогда не поверю, что Белые не в курсе, что происходит на их земле. Как в таком случае эти Ультрас смогли так развернуться? Вот, что крутилось в моей голове на самом деле, но раскрывать это перед остальными не стал. Меня раздражало, что я чувствовал, как контроль утекает из моих рук.
Не успел я и минуту провести в одиночестве, как дверь кабинета раскрылась вновь. На этот раз пришел Итан. Его всегда идеально уложенные мелкие кудряшки темных волос, сейчас были слегка растрепаны.
- Молчит, но по его реакции ясно, что это всё правда, - отчитался Итан. — Я покопался в его голове. Он знал, что сотрудничает с Ультрас, но не знал с кем именно. Связывались всегда через подставные телефоны и разных людей. Они же предоставляли и всё финансирование.
   
АВРОРА
Я даже не представляла насколько быстро наступит время отъезда. Бальтазар превратился в злобную тень. Иной раз мне было страшно на него смотреть. Такому его настроению поддавалось всё Плэдо. Казалось, даже погода реагирует и портиться под тяжестью его состояния. Мы не знали на какой срок мы уезжаем, поэтому Клод каждый день брал у меня кровь, на случай если мы задержимся, а кому-то из вампиров понадобиться срочная помощь. Дженни решительно собралась ехать вместе со мной. У нас состоялся очень тяжелый разговор с её родителями. Они никак не хотели отпускать, вообще, никого из нас, даже собрались идти к Бальтазару. Однако, им пришлось сдаться, как и князю до этого. Накануне нашего отъезда я даже сбежала от него, с ребятами в кофейню к Лу. Тем более, мне не терпелось познакомить Вэла с остальными. Теперь в Плэдо он и его фиолетовые глаза были главной новостью.
- Что произошло тогда? — спросила я давно зудевший вопрос.
- Я ощутил нестерпимую боль и одновременно с этим гигантскую силу. Думал, что умираю и решил напоследок поквитаться с нашими мучителями, - его брови нахмурились, пока Вэл говорил это. — Я вернулся к дому, но там уже никого не было. Они узнали, что мы сбежали и шерстили лес. Моя решимость начала отступать и тогда я не придумал ничего лучше, кроме как отвлекать их на себя, чтобы ты успела уйти подальше.
Слезы защипали мои глаза. Мы медленно шли по мощенным улочкам Плэдо и слушать этот рассказ было невероятно трудно, даже стыдно.
- Прости, - прошептала я.
- За что? — искренне удивился парень. — Ты с ума сошла что ли? Не смей так говорить! Ты не представляешь, как я рад, что ты жива!
 Когда мы зашли, ребята уже сидели за нашим любимым угловым столиком. До Лу наверняка добрались слухи о новом вампире на территории, но он лишь улыбнулся за стойкой и никак не отреагировал.
- Всем привет, - поздоровалась я. 
Сразу наступила тишина. Четыре пары глаз уставились на нас, точнее на Вэла. Мои губы дернулись в слегка нервной улыбке.
- Это Вэл, - неловко продолжила я.
- Приятно познакомиться, Вэл. Я - Джереми, - парень поднялся и протянул руку.
- И мне приятно, - принял рукопожатие Вэл.
- Это Роб, Лейла и Джен, - Джереми представил всех по очереди.
Я незаметно выдохнула. На секунду мне показалось, что ребята так и останутся молча сидеть с шокированными лицами.
- Мне нужно еще кое-что вам сказать, - я присела рядом с белокурой подругой. — На днях я, Дженни и Вэл уезжаем в Эстерию, - выдохнула я.
Джереми присвистнул. Роб застыл, как статуя.
- Так значит это правда, — вздохнула Лейла.
- Вы уже знаете? — удивилась я. — В этом месте хоть, что-то может оставаться тайной?
- Нет. Ты же и сама знаешь, - хохотнул Джереми.
- Я с вами, - сказал Роб.
- Точно, да, - подтвердила Лейла. — Мы вас одних не отпустим.

ГЛАВА 3


        АВРОРА 
      
Оставить нас одних ребятам все-таки пришлось. Поехать нашей большой и дружной компанией Бальтазар не позволил. Нас и так слишком много. Это могло вызвать ненужные волнения и вопросы. В 6:40 утра мы уже подъехали к аэропорту. Я честно думала, что Сью над нами поиздевалась. «На такую ораву мест в первом классе нашлось только на утренний рейс. Ничего не поделать», - сказала она перед нашим отъездом.
Аэропорт, как всегда, был полон людей. Вокруг стоял шум и гам. Все куда-то спешили, ругались, катили за собой чемоданы. Огромное табло показывало ближайшие рейсы. Люди суетились, проверяли билеты и пытались найти свой выход. Сотрудники натянуто улыбались, пытаясь выглядеть дружелюбными.
Всё это создавало в аэропорту особенную атмосферу. Здесь время будто замирало и одновременно бежало вперёд. Я, как новичок в путешествиях, нервничала больше остальных. Это был мой первый полёт на самолёте. Итан, как заботливая мать-гусыня, постоянно пересчитывал нас и проверял каждую мелочь. Бальтазар не сводил с меня глаз, а Амелия внимательно следила за нами.
- Я думала, что у вампира, который имеет собственный замок и самолет найдется, - абстрактно в пустоту сказала я.
- Ты мне еще поязви, малявка, - сказал Бальтазар и вырвал у меня из рук чемодан.
За стойкой бизнес-класса очереди не было. Приветливая девушка быстро оформила на всех посадочные талоны и наш багаж уехал в пустоту по транспортной ленте. Итан в очередной раз нас всех пересчитал, и мы выдвинулись куда-то в глубь аэропорта. До нашего рейса было два часа. Еще несколько проверок документов и перед нами распахнулись стеклянные двери зала ожидания бизнес-класса. Почему-то кроме нас никого не было. Посмотрев на самодовольную ухмылку Бальтазара, я даже спрашивать не стала, как так получилось. Здесь нас ждали мягкие удобные кресла. Они стояли четверками спинками друг к другу. Рядом с каждой парой круглые стеклянные столики. Бар с любыми напитками и закусками и панорамное окно с видом на взлетную полосу, оно то меня и привлекло. Зрелище было захватывающим. Ночная темнота отступала перед обильным освещением взлетной полосы. Я слышала рев двигателей стальных птиц и даже, казалось, что чувствовала, как дрожит само здание.
- Пролезла в постель к Бальту? — с боку ко мне подошла Амелия. — Молодец. Хочешь советик, чтобы он не бросил тебя наигравшись?
- Я просила вас о совете? — ледяным тоном поинтересовалась я, повернувшись к ней лицом. Она смотрела на меня так, словно хотела прожечь во мне дырку. Я ощутила очень настойчивое давление на своё сознание.
- Не получится, - прокомментировала я.
- Не боишься, что я отберу его назад? — криво усмехнулась брюнетка.
- Нет, - соврала я.
Конечно, я волновалась. Когда Бальтазар впервые увидел её, моё сердце пронзила острая боль ревности. Но мы уже сталкивались с подобным в прошлом, с Сильвией, и я не собиралась повторять свои ошибки. С другой стороны Амелия не Сильвия. Я ничего не ответила. Лишь бросила на неё такой же пронзительный взгляд, а затем села рядом с Бальтазаром и демонстративно положила голову ему на плечо. Он сразу же зарылся пальцами в мои волосы и начал нежно гладить меня. Фыркнув, Амелия отошла к бару. Под эти ритмичные и ласковые движения я не заметила, как уснула.
Бальтазар разбудил меня, когда наступило время посадки. Мы прошли по длинному рукаву, и в мягком кресле самолёта я снова задремала под тихий разговор Князя с Итаном.
***
Когда мы прилетели, вместо очередного рукава, нас ждал трап и автобус до здания аэропорта. Солнце в Эстерии уже зашло. Легкий прохладный ветерок растрепал мои волосы. Я вдохнула полную грудь свежего воздуха.
- Мы улетели и прилетели ночью? — удивилась Дженни.
- Оырх, мы пролетели больше 8000 километров, - вставила свою ремарку Амелия.
- Мы прилетели на пять часов вперед, - пояснил Итан. — Плюсом, в Королевстве заход значительно раньше, чем у нас, но и восход тоже ранний.
Снова несколько проверок документов. Ожидание багажа. На выходе нас уже встречали. На вид парню было не больше 25 лет. Густые волосы цвета воронова крыла зачесаны назад с косым пробором. Солнцезащитные очки. Черный костюм не скрывал стройной подкаченной фигуры. Легкий налет пафосности, который читался в гуляющей по его лицу улыбке и небрежной позе, слегка отталкивал. Я попыталась прочесть его, активировав нужную ниточку, но окунулась в непроглядную бездну.
- Потом, - одними губами сказал Бальтазар, заметив мой удивлённый и испуганный взгляд.
Поражает насколько легко и быстро я привыкла к своим новым способностям. Теперь, если вдруг я не могу их использовать, накатывает волна гнетущей паники, словно у меня отобрали зрение или слух. Я влезла в голову случайному прохожему. Он опаздывал и проклинал себя за расхлябанность. Это позволило мне слегка расслабиться. Моя телепатия при мне, это с встречающим нас вампиром что-то не так.
- Добрый вечер, - сказал он низким голосом. — Меня зовут Борис, я отвезу вас на встречу с князем Френсисом.
- Зачем ему очки ночью? — шепнула я Дженни.
Девушка лишь пожала плечами. Борис посадил нас в черный блестящий минивэн. Меня, практически, сразу стало укачивать. Я старалась сосредоточиться на пейзаже за окном. Не прошло и получаса, как густые заросли деревьев, с редкими домишками, сменились на бесконечные небоскребы и интересные здание различных обтекаемых форм.
Объединённое королевство Эстерия сильно отличалось от нашего родного Лоспона. У нас довольно трепетно относятся к истории и весь центр столицы сплошь памятники искусства. Здесь же одни высотки. Шик бетона и стекла. Где-то вдалеке по глазам било буйство неоновых вывесок.
- Здесь была культурная революция, - шепнул Бальтазар прямо на ушко, так тихо, чтобы кроме меня точно никто не услышал. — В королевстве практически не осталось ничего, чтобы напоминало о прошлом.
Боковым зрением, я увидела, как не добро блеснули глаза Амелии. Словно, сквозь своеобразные врата мы проехали между двумя стеклянными башнями с металлическими диагональными каркасами. Машина затормозила у единственного каменного здания, что я успела увидеть. Множество этажей уходило ввысь и заканчивались острым пиком. Главный вход был выделен мраморными колоннами и облицован гранитом. На верхней ступеньке стояли несколько мужчин.
- Здесь совсем нет людей, - протянула я, оглядываясь по сторонам.
- Конечно, - хохотнул Борис. — Это же центр столицы. Люди здесь не живут.
- Добро пожаловать, - сказал мужчина, что стоял в центре.
В отличие от своих спутников и Бориса он не прятал глаза за темными очками. Меня окатило волной страха. Эти глаза заглянули мне прямо в душу.

ГЛАВА 4


        АВРОРА 
      
Френсис Гроссо — глава клана Белых вампиров, напоминал мне мифического эльфа. Бледное лицо со слишком тонкими чертами обрамляли длинные темные волосы, заплетенные в косу, что вальяжно покоилась на его плече. Белёсые глаза мужчины с мутными зрачками пугали меня. Именно он и стоял в центре приветственной группы. Теперь я понимала для чего Борису нужны солнцезащитные очки ночью. Я не смогла бы привыкнуть к такому взгляду, даже если бы всю жизнь с ними прожила, что уж говорить о толпах туристов в аэропорту.
Уверенным и спокойным движением Бальтазар запихнул меня за свою широкую спину и в этот раз я даже не сопротивлялась. От взгляда этого мужчины хотелось не то, что спрятаться, а убежать и как можно дальше.
- Такой неожиданный и скорый визит, - лениво протянул князь Френсис. — Мы даже подготовиться не успели.
- Дело довольно срочное. Вы же и сам понимаете, - голос Бальтазара стал ледяным, что я даже дернулась. Найдя рядом с собой руку Дженни, я схватила её и почувствовала, как она сжала мою ладонь в ответ.
- Определенно. Появление гибрида, - он слегка нагнул голову, чтобы взглянуть на меня. — Для вампирской расы это просто подарок. Только вот, что-то вы не спешили оповестить меня об этом также, как и прочих князей и княгиню в Лоспоне.
- Все, потому что сразу было решено ехать к вам лично, - я удивлялась с какой легкостью Бальтазар врал. — До меня дошли слухи, что в Королевстве слишком остро встала проблема с больными вампирами.
- Как — то чрезмерно хорошо вы осведомлены о делах в Эстерии, - хмыкнул князь Белых.
- Как и вы о Лоспоне, - ответил Бальтазар.
- Прошу, господин Берне, - князь Френсис отступил на шаг и сделал приглашающий жест рукой.
Я громко выдохнула. Пока шла эта вежливая перепалка, я даже не заметила, что совсем не дышала. Продолжая сжимать руку Дженни, мы двинули вперед. Здание внутри было не менее внушительным, чем снаружи. Наши шаги гулко отдавались от каменного пола и терялись где-то под высоченными потолками. Я словно оказалась в стерильной больнице. Минимальное количество мебели заставляло больше концентрироваться на монументальной архитектуре. Светлые оттенки создавали ощущение строгости и сосредоточенности. Окна снаружи казались сильно меньше, чем они были на самом дела, но они всё равно закрыты так, чтобы у естественного света не было и шанса проникнуть внутрь. 
- Это сердце Объединённого Королевства Эстерия, - сказал князь Френсис. — Отсюда происходит управление всей страной.
***
Первое впечатление о князе Френсисе было неприятное. Наряженная тяжелая атмосфера, которая словно предсказывала что-то очень плохое, казалось, преследовала меня или это царило исключительно здесь, в Эстерии?
Я, Дженни, Вэл и парень по имени Тьерри, без него Бальтазар отказался на отпускать, сели в большой внедорожник. Вампир из Белых Генри повес нас на экскурсию по городу, по убедительной рекомендации князя Френсиса. Выглядело это так, словно несмышлёные дети мешали взрослым работать, и они придумали, как избавиться от назойливой проблемы.
Машина мягко двинулась по улицам столицы Королевства. Она была настолько просторной, что мы втроем удобно расположились на заднем сиденье. Так странно. В Плэдо и днём и ночью бурлит жизнь, здесь же я, словно среди роботов находилась. Мы выехали за пределы тех же стеклянных башен. Меня удивила чистота, словно всё вокруг помыли с мылом. Каждый дом, даже спальные районы выглядели безупречно, казалось их построили только вчера. Деревья и кустарники идеально подстрижены и единообразно зелены. Весь центр был одинаковый. Чистый, светлый, лощенный, искусственный.
- Это Центральная улица, - вдруг объявил наш водитель и остановился.
Улица была вымощена брусчаткой и являлась пешеходной, поэтому нам пришлось оставить машину и немного пройтись. Начало обозначала широкая арка. Даже ночью здесь была толпа. Туда-сюда прогуливались и туристы, и местные жители. Я взяла Дженни под руку, и мы медленно двинулись вперед. Подруга была очень тиха и сосредоточена. Такой же молчаливый Вэл бесшумно двигался рядом с нами. Витрины магазинов украшали всяческие изделия ручной работы, текстиль, украшения, сувениры. Всё вокруг было украшено яркими флагами, гирляндами, пестрыми вывесками. Ароматы уличной еды витали в воздухе. В небольшом тупике за поворотом расположился уютный фонтан, рядом с которым собрались люди и вампиры, насладиться окружающей красотой. Дети резвились вокруг, а взрослые зорко следили, чтобы те не угодили в воду.
- Это самая первая улица, что была построена в городе и одна из немногих, что сохранилась, - рассказал Генри, что успел нас нагнать.
Поодаль играл уличный музыкант, какую-то незатейливую мелодию и собрав рядом с собой небольшую толпу зевак.
В конце мы уткнулись в длинную набережную с высоким памятником каким-то людям. На нём было что-то написано, но язык мне был не знаком.
- Это памятник рабочим — героям наводнения, - увидев мой интерес рассказал Генри. — Они, не желая себя спасали город. Некоторые даже погибли.
С набережной открывался потрясающий вид на реку, по которой ходили пароходы с туристами, а в отдалении виднелась канатная дорога.
Краем глаза, я заметила, что наша машина была припаркована именно здесь, рядом с площадью.
- Ваш город бесподобен, - сказала Дженни.
- Не спорю, - отозвался Генри. — Хотите еще погулять или поедем?
- Поехали, - переглянувшись между собой, хором сказали мы. Наш охранник Тьерри оставался молчаливым и безучастным, следуя туда, куда ему скажут.
Машина отдалялась от памятника и площади, вырвавшись из толпы и мы снова попали в спокойный район с вяло текущей жизнью. За следующим поворотом я ожидала увидеть очередные скучные шедевры постмодернизма, но это было не так. Мы словно пересекли какую-то невидимую границу и оказались в параллельном мире. Мягкий и темный свет фонарей и гирлянд сменился на неоновое буйство на старых облупившихся многоэтажках. Местами не было асфальта, а там, где был собирались лужи, что не уходили в сток. Мусорные баки переполнены и извергались вокруг себя. Зелени можно сказать не было, пара захудалых деревьев, на этом всё. Провода огромными связками свисали, практически, до самой земли. В хлипких палаточках и фургончиках торгаши продавали грязные фрукты, овощи и жарили странного вида мясо, а у некоторые и вовсе располагались прямо на земле, разложив свой товар на клеенке. Среди всего этого туда-сюда ходили сгорбленные люди. Казалось, что они даже хотели спрятать собственные лица. Если в центре города стук живого сердца можно было услышать очень редко, то здесь он оглушал меня даже в машине.
- Что здесь…?
- Шшш, - быстро прервала меня Дженни и еле заметно мотнула головой из стороны в сторону, показав глазами на водителя. Вэл замер, словно статуя. 
- Это крысиный угол, - сказал наш водитель и в зеркало заднего вида я увидела тень веселья скользнувшую по его лицу. — Здесь живут отбросы столицы.
- Отбросы? — эхом переспросила я.
- Да, те кто не вписывается в общество, - ответил Генри.
Интересно среди этих «не вписывающихся» есть вампиры или это всё люди?

ГЛАВА 5


        БАЛЬТАЗАР 
      
- Спишь с гибридом? — в лоб спросил Френсис.
Щелкнула зажигалка и по кабинету разнесся глубокий многогранный аромат табака.
- Не смотри на меня так, - Френсис выдохнул густой клубок сигарного дыма. — Я бы тоже не отказался от такого лакомого кусочка.
- Держи себя в штанах, - скривился я.
- Не жадничай, - Френсис опустился в кресло напротив меня. — Ладно, поделим твою малышку позже. Выкладывай, что привело тебя ко мне. Мы не виделись…, - он притворно задумался. — Лет триста не меньше.
- «Ультрас», - на стол перед князем Белых я шлепнул папку.
- Оу, - протянул он. — Эти ублюдки. Не так давно мы накрыли их подпольную лабораторию.
- Габриэль утверждает, что они обосновались здесь. У тебя под носом, - сказал я.
- Габриэль ошибается. Их здесь нет. Уже нет. Правда, до их главаря мы так и не смогли добраться. Никогда еще не встречал такого скользкого и изворотливого человека, - спокойно глядя мне в глаза ответил он.
- Кто он узнать удалось? — поддался я вперед. Черт, как же сложно без телепатии.
- Нет, - зло цыкнул он. - А что на счет пацана? Это не линзы? У него фиолетовые глаза? Это правда Виолиос?
- Клод всё ещё делает анализ его крови, - ответил я.
- Я организовал приветственный вечер, на котором будет король, -Френсис сменил тему.
- Разве ваш король что-то решает? - усмехнулся я.
- А ваш президент? - парировал Френсис. — Парламент тоже будет. 
   
АВРОРА 
   
События так быстро закручивались, что я за ними не успевала. Я хотела остановиться на секунду и потребовать подробных объяснений у Бальтазара, но не могла найти его с момента нашего приезда. Я уже бывала на подобном рауте среди вампирской элиты и все мои внутренности сжимались от того, что можно увидеть здесь в Эстерии. Разбирая чемодан и подбирая платье на вечер, я поминала Сью добрым словом. Одни рюши и бретельки. Когда она только успела мне это подсунуть?
- Вот, - Дженни выудила что-то кроваво-красного цвета. — Это точно твоё.
Атласное платье с глубоким декольте и разрезом село точно по фигуре. Приятная ткань холодила кожу. Странным образом это платье добавляло уверенности.
- Дженни, разве Кодекс не действует по всему миру? — спросила я.
- Так и есть, - подтвердила девушка.
- Почему же тогда здесь все так? — удивилась я.
- Ро, а где ты видела нарушение Кодекса? — спросила подруга.
Этот вопрос заставил меня задуматься. Нарушений-то и правда нет.
***
Гостей собралось не мало. На вечеринке куда водил меня Бальтазар были в основном вампиры, а люди присутствовали, как закуска на ножках. Здесь не так. Мужчины во фраках чувствовали себя вольготно среди вампиров. Большой банкетный зал освещали огромные хрустальные люстры. Мягкая фоновая музыка помогала скинуть напряжение. Официанты ловко лавировали между гостями, предлагая напитки и закуски. На высоких круглых столиках стояли пирамиды из бокалов. Все это так сильно контрастировало с реальностью, что мы увидели в городе.
Наше появление вызвало всеобщее оживление и волну шепотков. Меня накрыл приступ дежавю.
- Гибрид?
- Действительно, гибрид? Это не линзы?
- А второй?
- Разве бывают вампиры с фиолетовыми глазами?
- Занятно…занятно.
Я нахмурилась. Привыкну ли я ли когда-нибудь к подобному? Нет, точно не привыкну. Глазами я нашла Тьерри и еще двух парней, что приехали с нами. Они обходили зал, внимательно наблюдая за обстановкой, но стараясь не вызывать подозрений.
- Я пойду поищу Бальтазара, - шепнула я Дженни и двинулась по залу. У окна Леон разговаривал с Итаном. С другой стороны, точно также вдоль стены двигалась Амелия в красном платье. Черт! Наши взгляды пересеклись. 
- Вина? — рядом возник официант.
- Нет, спасибо, - на автомате ответила я.
- Как угодно, - с непроницаемым лицом официант чуть склонился.
- Недоумок, принеси что-нибудь легкое, например, гарганегу, - я обернулась на голос и увидела подошедшего мужчину.
- Питер Хоггарт, член парламента, - его белесые глаза выдавали его вампирскую сущность, но здесь никто и не прятался. — Безмерно рад встрече с гибридом.
Я проводила официанта сочувствующим взглядом. Надеюсь, ему достойно платят.
- Приятно познакомится, - я осеклась на полуслове. — Простите, куда вы смотрите? 
- Вы так притягательны…местами, - сказал мужчина полушепотом, слащаво улыбнувшись.
- Слушайте сюда, вам лучше отлепить взгляд от моего декольте и держаться подальше весь вечер, - прошипела я.
- А ты с зубками, котеночек? А иначе что? — нагло поинтересовался член парламента, демонстративно уставившись мне на грудь.
- Вам не понравиться, - за его спиной выросла фигура Бальтазара.
Минуту они посверлили вдруг друга взглядом и член парламента недовольно фыркнув удалился.
- Ни на секунду нельзя оставить тебя одну, - слегка приобнимая меня за талию, сказал Бальтазар. — Я так соскучился.
- И я, - наконец он рядом. Меня окутал его запах, такой родной, древесина, немного цитрусов и мяты. Он расслаблял и приносил спокойствие.
- Король Бенджамин! — двери вдруг распахнулись.
В банкетный зал в сопровождении князя Френсиса, зашел темноволосый мужчина в костюме с длинным носом и губами, сжатыми в тонкую линию. Мне показалось, что ему не приятно здесь находиться, но выбора у него нет. Френсис обвел зал глазами и направился прямиком к нам.
- Ваше Высочество, позвольте представить вам. Князь Бальтазар Берне и прекрасный гибрид Аврора Мэйн, - с ехидной улыбкой представил нас Френсис.
Мне померещилась мелькнувшая ненависть и страх в глазах короля, но он быстро взял себя в руки.
- Король Бенджамин, рад встрече, - открыто улыбнулся Бальтазар. — Спасибо за столь теплый прием.
- Приятно познакомиться, - вторила я. — Объединённое королевство Эстерия поражает своей красотой.
- Это честь принимать таких гостей, - голос короля еле заметно дрогнул.
Беседа продолжилась в типичной светской манере, обо всем и ни о чем одновременно. Пока мужчины разговаривали, меня привлекли голоса за колонной, а точнее то, что они обсуждали.
- Гибрид кто она? — спрашивала женщина.
- Аврора Мэйн. Никто. Была студенткой, - ответил ей мужской.
- Как получилось, что она стала гибридом? Добровольно пошла на перерождение? Получается Берне экспериментируют с кровью? — не унималась женщина.
- Бальтазар и Ллойд отрицают свою причастность к данному случаю, - ответил мужчина.
- И сразу в высшее общество, вместо камеры? — спросила женщина.
- Так Берне с ней спит, - сказал мужчина. — Видели, как он шуганул от неё Хоггарта?
Дальше я старалась их не слушать. По углам уже прятались парочки и даже тройки. Разгорячённые алкоголем они запускали руки под одежу друг друга.
«Началось», - подумала я.
Неожиданно на меня шатнуло изрядно выпившего мужчину. Я рефлекторно отпрянула от него. Отвлекшись, я не заметила, как атмосфера вечера в секунду переменилась. Взгляд Бальтазара стал жестким и цепким. Он высматривал кого-то в толпе, в следующую секунду, он схватил официанта прямо за голову и с силой припечатал об ближайший столик. Вилки бокалы со звоном полетели на пол. Стол переломился. Из уха парня стекла кровь.
- Бальтазар, что происходит? — одними губами проговорила я и лишь потом заметила, что на полу валялся короткоствольный автомат. Уши резанул пронзительный визг. В зале загрохотало. Кто-то схватил меня за руку и оттащил к ближайшей колонне. Этим кем-то оказался сам король.
- Прикрой меня, - сказал он.
Моё лицо дернулось в гримасе отвращения. Смотреть, как взрослый мужчина, вжав голову в плечи, пытался полностью скрыться за моей спиной и колонной было отвратительно.
Вокруг зазвенели брызги стекла и мрамора. Кто-то стрелял очередью прямо по-нашему с королем укрытию.
Я осмелилась осторожно выглянуть. Некоторые из гостей замерли от шока на месте, кто-то как мы прятался за колонной, многие решили укрыться под столами. Кто-то уже лежал на полу с ранениями. Многие вампиры тоже предпочли укрытие, не желая попадать под пули. Время для меня, словно замедлилось, я чувствовала каждый удар своего сердца. Кто стрелял было не понятно. В конце зала у запасного выхода мелькнуло несколько человек в форме официантов. С другой стороны путь отступление им уже перекрыл Итан.
- Да, отцепись ты, - бросила я королю и выдрала свою руку из его захвата.
Короткими перебежками я добралась до другой стороны зала. Ни Бальтазара, ни Дженни, ни Вэла — никого я не могла отыскать глазами и это раздражало. Как это бывает злость превратилась в силу. Потолок под моим натиском пошел трещинами. Декор захрустел и стал обваливаться. Брызнула мелкая крошка.
- Сдавайтесь, - крикнул какой-то вампир из Белых.
- Смерть вампирам! Смерть королю!
Посыпавшаяся пыль заклубилась, застилая нападавшим глаза. Минутной заминки хватило, чтобы всех лже-официантов скрутили.
Дороги читатели, хочу ненавязчиво напомнить подписываться на мою страницу, ставить лайки и писать комментарии. Моё творчество существует благодаря вашей поддержке)
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В суматохе я и не заметила, как бретелька моего платья порвалась. Я сидела в смежной с банкетным залом комнате и пыталась прикрыть грудь, что так и норовила оголиться. Заметив это, князь Френсис молча снял свой пиджак и накинул его мне на плечи. Кроме нас двоих здесь был еще король, что трясся в углу. То и дело мой взгляд возвращался к нему. Меня не покидала мысль, что его реакция была довольно странной. Может я просто надумываю? Я постаралась откинуть ненужные мысли.
Дверь комнаты с жутким грохотом влетела внутрь. На пороге появился Бальтазар.
— Черт бы тебя побрал, Аврора! — проревел он. — Ты же обещала мне никуда не лезть!
— Я тебя потеряла, — надула я губы.
Бальтазар придирчиво осмотрел полу пиджака и, с силой сдернув его с моих плеч, швырнул в сторону Френсиса. Его бровь дернулась вверх, когда он заметил порванную лямку моего платья.
— Напавшие? Всех поймали? — спросила я.
— Всех. Скоро начнется допрос, — Бальтазар продолжал внимательно осматривать меня. — Ты не поранилась? Врач нужен?
— Нет, все в порядке, — отмахнулась я. — Можно мне на допрос?
— Вы посмотрите, как глазки — то заблестели, — Бальтазар щелкнул меня по носу и накинул на плечи уже свой пиджак. — Вообще, за меня не переживаешь?
— Чего? — выдохнула я. — С ума сошел? — выражая всю степень своего негодования от такого заявления, я пихнула этого наглеца в плечо.
— Кхм, кхм, — громко покашляла, появившееся вслед за Бадьтазаром Амелия. — Напомню, что вы тут не одни.
— Да, прекрасная Амелия права, — сказал князь Френсис. — Допрос было решено провести прямо сейчас. Он начнется с минуты на минуту, и я не вижу препятствий, чтобы наш гибрид понаблюдал за ним.
— Мистер Гроссо, Итан любезно предложил свои навыки и умения в проведении допросов, — сказал Бальтазар. Подобная, напуская и приторная вежливость этих двоих обескураживала. Казалось, они ведут какую– то игру, правила которой доступны только им.
— Я не посмею отказаться от такого любезного предложения, — ответил князь Френсис, сверкнув на него злобным взглядом. — Прошу, - мужчина махнул кому-то рукой, указывая на короля и мя ушли. В конце коридора нас уже ждал лифт. Бесшумно он повез нас куда– то вниз.
— Мистер Гроссо, — обратилась я к князю Белых.
— Зовите меня просто Френсис, — предложил он.
— Френсис, — это имя, словно застряло в моем горле. — Мои друзья, Вэл и Джени, с ними все в порядке? Где они? 
— Насколько мне известно, да. Парня, немного зацепило, но травма не серьезная, — ответил Френсис. — Где они, правда, мне не известно. Возможно, они отдыхают, а может ждут своей очереди для опроса.
— Опрос? — эхом повторила я.
— Да. Все присутствующие будут опрошены. Вдруг кто– то заметил, что– то необычное и ты не исключение, — на последних словах он подмигнул мне.
Моё сердце почему-то забилось быстрее. Лифт звякнул и распахнул свои двери. Прямо из него мы попали в комнату с зеркальным стеклом. За ними сидел тот самый официант, который подавал мне вино. Он выглядел очень спокойным: его поза была расслабленной, глаза полузакрыты, дыхание ровное и тихое, а сердце билось едва слышно. Напротив него уже расположился Итан.
— Томас, Том, могу я к вам так обращаться? — у Итана было такое участливое выражение лица, что даже я поверила, что ему есть дело до бедолаги.
Мужчина лишь кивнул в ответ.
— Вы курите? — спросил вампир и выложил на стол перед официантом пачку сигарет. Тот в ответ лишь отрицательно мотнул головой.
— Вы действовали по собственной инициативе? — спросил Итан.
— Естественно, — меланхолично ответил официант.
— Что это с ним? — шепнула я.
— Накачали? — спросил Бальтазар, бросив неоднозначный взгляд на Френсиса.
— Прекрасный препарат, — невозмутимо ответил тот. — Нашего собственного производства.
— Вы организатор? — я вновь вернула своё внимание к допросу.
— Нет.
— Кто?
— В Крысином угле есть один бар «Пьяная корова». Однажды там ко мне подсел один человек, представился как Клэйтон. Он угостил меня выпивкой. Наша беседа медленно перетекла к обсуждению политики, и я рассказал, что всей душой ненавижу эту страну, власть и вампиров, которые все здесь заполонили. В общем, мы пили всю ночь, а через несколько дней он познакомил меня с другим парнем Арчи. Вскоре к нам присоединялись еще люди. Мы собирались вместе, выпивали, поигрывали в карты, ругали власть. Однажды, Клэйтон сказал, что знает, как отомстить всем. Он знал, где достать оружие и как пронести его мимо охраны в Белом доме. Оставалось только ждать подходящего момента и вот он подвернулся, появился какой– то информатор, который и сообщил, что в Белом доме готовиться прием. Должна была состояться встреча гостей с королем. Лучше и не придумаешь. 
— Почему вы хотели убить вампиров и короля?
— Король — трус! Он ничегошеньки не делает для нас! В парламенте только вампиры и они все берут и берут! Власти у обычных людей нет! Нас согнали, как скот в Крысиный угол! Мы в отчаянье! А закон об обязательной сдаче крови, был последней каплей! Моей жене было противопоказано сдавать кровь, но они заставили! — он посмотрел на свои руки. — Врачи сказали она была беременна.
— Твои сообщники кто они?
— Никто. Такие же, как я, простые работяги, которые уже не знают, как выжить.
— Почему он так просто и спокойно отвечает на все вопросы? — удивилась я.
— Ох, ну как можно быть такой тупой? — напомнила о своем присутствие Амелия.
— От куда звук? — я стала оглядываться, намеренно не смотря на брюнетку. — Бальтазар ты слышал? Кажется, какая– то назойливая муха никак не успокоится.
— Аврора, не надо устраивать детский сад, — миролюбиво сказал он. — Парень накачан наркотиками, поэтому и отвечает спокойно, - прокомментировал Френсис. — Препарат, что мы ему ввели не только действует, как транквилизатор, но и блокирует контроль речи.
— Клэйтон сам был на приеме? — задал новый вопрос Итан.
— Нет.
— Вы можете описать этого Клэйтона?
— Да.
— Откуда оружие?
— От военных.
— Чего? — даже бывалый Итан не смог сдержать удивления.
— Не так давно Клэйтон собрал нас и повез на границу с Брауваном (прим. автора Брауванская Народная Республика имеет самую длинную сухопутную границу с Объединённым Королевством Эстерии на востоке). Он точно знал где и как пройдет патрульная группа и заминировал то место. Кого не убило, того контузило, и мы добили их сами.
— От куда у вас это? — Итан выложил перед мужчиной несколько патронов.
— Клэйтон принес. Он уверял, что одного точного выстрела, даже не в сердце будет достаточно, чтобы убить вампира.
— Ох-ре-неть, — вырвалось у меня.
Бальтазар как можно ближе подошел к стеклу. Все находившееся в комнате замерли и, кажется, даже перестали дышать. По столу покатились довольно странные патроны. Они были наполовину прозрачные и наполнены какой– то жидкостью, что переливалась оттенками зеленого, словно магическое зелье.
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— Что это за зеленая дрянь? — спросила я.
— Пойдем, покажу, — сказал Френсис.
— Если хочешь, иди, мне нужно переговорить с Итаном. Я потом вас догоню, — ответил Бальтазар на мой взгляд.
Эта часть Белого Дома сильно отличалась от основных помещений. Длинные узкие серые коридоры. В них словно не было жизни. Каждый шаг отдавался глухим эхом. Френсис завел нас в холодное помещение с характерными металлическими холодильниками.
— У вас и собственный морг есть? — удивилась я.
— Очень удобно. Чуть дальше и небольшой крематорий имеется, — Френсис говорил так, словно хвастался.
Мужчина дернул за одну из ручек и с глухим стуком выехал длинный узкий стол, на котором лежало тело. Кожа бела серо–земляного цвета, вены почернели и набухли. Белесые глаза смотрят в пустоту. Я не удержалась от вздоха омерзения.
— Одному из моих не повезло. Его только зацепило, — пояснил Френсис.
Кровь схлынула из моего тела. Понимание чем грозит наличие такого оружия наводило ужас.
***
Спустя несколько часов я сидела в кабинете Френсиса и смотрела на его белые глаза. Они все еще вызывали трепет страха внутри, но уже не такого всепоглощающего как тогда в первую нашу встречу. Его кабинет меня удивил. Я ожидала увидеть, что– то светлое и холодное, но на деле всё было отделано теплым деревом. Стены украшали рельефы имитирующие древнегреческие колоны глубокого зеленого цвета. Мебель на вид была очень старой.
— Это — ампир. Этому кабинету уже более двухсот лет. Он видел еще правителей далекого прошлого, — сказал Френсис, заметив мою заинтересованность.
— Понятно, — неловко протянула я. — Где Бальтазар?
— А зачем он нам? — мужчина откинулся на спинку стула и сцепил пальцы в замок.
— Я думала вы хотите поговорить о происшествии на приеме, — под его пристальным взглядом я чувствовала себя так, словно сижу перед ним голая.
— Я просто хочу пообщаться наедине, — ответил Френсис.
— Не понимаю зачем, — честно ответила я. — Я не скажу вам ничего нового. Когда началась стрельба я только переживала, чтобы никого не ранило.
— Тогда расскажи мне что– нибудь старенькое, — предложил он.
— О чем вы? — мне, совершенно, не нравился этот разговор.
Френсис грациозно поднялся с кресла и обогнул, разделяющий нас стол. Мужчина присел на край и нагнулся ко мне так близко, что наши носы были в миллиметре друг от друга. Рефлекторно я отодвинулась назад.
— Например, от куда ты такая красивая взялась? — прошептал он. — И почему Бальтазар Берне не прибил тебя сразу, как только ты открыла свои прелестные глазки?
Я сглотнула вязкую слюну. Его губы непроизвольно привлекли мой взгляд. Они идеально вписывались в пропорции лица. Нижняя немного толще, а уголки слегка растянуты по горизонтали. Дверь за спиной с грохотом распахнулась.
— Ты поставил цель сломать все мои двери? — ухмыльнулся Френсис.
— Скажи спасибо, что это не твои косточки, — резко ответил Бальтазар.
В несколько размашистых шагов он подошел и выдернул меня из кресла. Бальтазар прошелся по мне колючим взглядом с головы до ног. Больно сжав руку чуть выше локтя, он потащил меня к двери.
— Я недолюбливаю людей. Это факт, — я обернулась на голос Френсиса. — Однако, я не желаю им зла. Всё– таки от них зависят и наши жизни. Это закон был вынужденной мерой. Кто– то очень удачно им воспользовался.
БАЛЬТАЗАР
Я промчался по лабиринтам коридоров Белого дома, таща Аврору за собой, и впихнул в пустую и темную комнату. По инерции она пробежала несколько шагов вперед и чуть не упала.
— Что ты творишь?! — возмутилась моя малявка.
— Не смотри на него! Не разговаривай с ним! Не подходи к нему! — рявкнул на неё так, что Аврора невольно дернулась.
Я не мог поверить в то, что говорю. Это, что ревность? На лице Авроры на секунду промелькнула улыбка. Я чувствовал себя мальчишкой, что не может сдерживать своих эмоций. Она обняла меня с такой нежностью, что на моем сердце в момент потеплело.
— Лучше бы я поехал один. Ты мне мешаешь, — сникнув, проговорил я. — Я не могу сосредоточится. Всё время думаю лишь о тебе. Где ты? С кем ты? Как ты? Не влезла ли снова куда– то?
— Может мне стоит то же самое сказать и про Амелию? — спросила Аврора. — Одно её присутствие раздражает меня, а стоит ей раскрыть рот, как она унижает меня.
— Ты преувеличиваешь, — мои руки обвили мягкое податливое тело.
— Нет. Здесь всё так сложно. Я уже запуталась, — решила она сменить тему. — Почему я не знала о существовании клана Белых?
— Потому что они так захотели. Френсис не первородный вампир. Клиффорд Албус основал клан Белых. Он всегда был скрытным и не хотел огласки. Конечно, полностью скрыть их существование не представлялось возможным, но вот из официальных документов мы их убрать смогли. Был еще один клан. Виолис. То, что я тебе сейчас расскажу может изменить твое мнение обо мне в худшую сторону. Мне бы этого не хотелось, но и скрывать это я от тебя не хочу, — я посмотрел на нее сверху вниз настолько открыто, насколько это было возможно. — Клан Виолис обладал очень пугающей способностью. Мимикрией. Они могли скрывать свою вампирскую сущность, притворяясь человеком или же скопировать любую другую способность. Это пугало даже Клодию и я предложил решение. Сообща мы истребили всех Виолисов. 
Аврора нервно вздохнула, и я напрягся. Мои руки, гладившие её вдоль позвоночника, дрогнули и замерли.
— Эта страница твоего прошлого не способна изменить моё мнение о тебе, — сказала она и я заметно расслабился. — Я знаю, что ты не жестокий и не кровожадный, но иногда тебе приходится делать трудные выборы.
— Кто ты и, что сделала с Авророй? — хохотнул я и чмокнул её в лоб. Когда она успела так вырасти? 
— Кстати, — встрепенулась она. — Какая способность у Белых? Почему я не могу их читать?
— Потому что это и есть их способность, — ответил я. — На них не действуют никакие другие способности.
— Так странно, — сказала она. — Тот парень, официант, он говорил, что вампиры загнали их в безвыходное положение, но я не могу понять выгоду.
— Ты права, — вздохнул я. — В этой истории не логично, абсолютно, всё. 
Моя рука спустилась ниже и с силой сжала упругую попу. Её тело моментально отозвалось. Животом она потерлась о мой уже стоящий член.
— Разве ты не устал? — лукаво стрельнув глазками, поинтересовалась Аврора. — Ты с приезда, где– то пропадаешь.
— Устал. Смертельно устал, — едва касаясь губами провел по её сладкой шее.
— Тогда тебе стоит отдохнуть, — с придыханием ответила она. — Ты же устал.
— Я же не умер, — игриво сказал я и залюбовался её осоловевшим взглядом и раскрасневшимся лицом. 
Руки сами сжали в кулак мягкие шелковистые локоны. Я оттянул её назад, вынуждая запрокинуть голову. Мой язык нагло скользнул в приоткрытый рот, обжигая лаской. Сколько бы я не целовал Аврору мне всё было мало. Мне хотелось её всегда и везде, в любой позе и плевать на всё. Я оторвался от мягких губ лишь на секунду, чтобы огладить гладкую нежную щеку. Аврора скользнула языком вниз к шее, очертив скулу. Я ощутил опасную близость клыков рядом со своей яремной веной, а потом легкое давление и что– то вязкое потекло по коже.
— Только не смей слизывать, — быстро пробормотал я сквозь рваное дыхание.
Увлекая свою малявку в новый поцелуй, я с легкостью подхватил её на руки, параллельно сдирая так мешавшие сейчас штаны. Трусы очень ненужная делать гардероба, отлетела в сторону рваным лоскутом ткани. Я провел средним пальцем между, напряженно обнимающих меня ног, задевая клитор. Аврора застонала. Я легко скользнул в неё. Тепло её тела обволокло меня и приятно сжимало. Ритмичными движениями я выбивал из Авроры стоны. Собрав немного влаги, пальцем я скользнул к анусу. Аврора дернулась с моих руках и взглянула на меня, совершенно, осознанным взглядом.
— Не доверяешь мне? — прохрипел я, целуя сладкую шею, продолжая осторожно растирать анус пальцем.
Ее взгляд повиновался мне. Я получал удовольствие только от блаженства Авроры в моих руках. Я крепче сжал любимого и единственного гибрида. Аккуратно надавливая на анус, мой палец наконец скользнул внутрь. Я сразу ощутил, как задрожала моя девочка. Знал бы я раньше, что там она настолько чувствительна… Пары движений пальцами хватило, чтобы ощутить, как она сжала меня внутри. Аврора с протяжным стоном напряглась и обмякла в моих руках. Я и сам держался из последних сил. Один из плюсов вампирской жизни — отсутствие ограничений. Толкнувшись в мягкое тело еще несколько раз, я кончил в неё. На несколько коротких секунд я почувствовал себя беспомощным и самым могущественным на этом свете. Мое тело оцепенело от волны удовольствия, но я продолжал крепко держать мою Аврору.

ГЛАВА 8


        АВРОРА 
      
Я встретила Дженни и Вэла в вестибюле отеля, который находился недалеко от Белого дома. Там мы и жили всё это время. Я оглянулась на стойку регистрации и посмотрела, чем заняты сотрудницы отеля. Вампирши что–то увлечённо тыкали в компьютерах и с наслаждением отчитывали работниц из числа людей, не обращая на нас ровно никакого внимания.
— Нужно поговорить. Найдем местечко потише? — не стала рисковать я.
Мне казалось, что лифт движется очень медленно, как улитка. В ожидании я нервно постукивала ногой.   Когда двери лифта наконец распахнулись, я пролетела по этажу в свой номер.
— Я хочу в Пьяную корову! — выпалила я, захлопнув дверь.
— Чего? — хором спросили Дженни и Вэл.
— Я была на допросе одного из нападавших…
Я рассказала друзьям всё, что услышала. Впервые я увидела, как быстро может меняться выражение лица: от удивления до отвращения и даже злости.
— Ты думаешь есть смысл в посещении этой Пьяной коровы? — спросил Вэл. — Если их уже поймали, то навряд ли они появятся в скомпрометированном месте.
— Это — бар, — с акцентировала я. — В баре всегда есть те, кто всё слышат и всё видят. 
— Они не станут разговаривать с вампирами, — сказала Дженни.
— С вампирами не станут, — эхом повторила я. — Но кто из простых жителей Крысиного угла знает о существовании гибрида и неизвестного вида вампиров?
— То есть хочешь оставить меня за бортом? — уточнила Дженни.
— Нет, конечно, — опровергла я её предположение. — Мы пойдем по раздельности.
— Я смотрю ты уже всё спланировала, — прокомментировал Вэл. — Но, что ты хочешь узнать?
— Если бы я знала, было бы проще, — ответила я.
— Князь Бальтазар тебе голову открутит, — уверенно заявила подруга.
Я отошла к окну и взглянула на город. Вдалеке всё также горели неоновые огни Крысиного угла. Моё сердце сжалось. Это правда, что с каждым прожитым днем я воспринимала людей по– другому. Это уже были не мы — люди, а они — люди. Вдруг не спросив меня, нахлынуло воспоминание из детства. Мне было лет восемь. Просторный светлый кабинет был наполнен суетливым шумом одноклассников. Тучная учительница в лиловом костюме и ярко — рыжими волосами. Они были настолько редкими, что можно было без труда увидеть кожу её головы. Безрезультатно она пыталась призвать детей к порядку. Шёл урок патриотического воспитания. Обычно на нем рассказывали каких успехов достигла наша страна и чем мы лучше других, но почему– то сегодня учительница решила поговорить о вампирах, чем и вызвала бурную реакцию.
— Дети! Дети! Тише! — пищала она высоким голосом. — Когда вампиры явили себя миру произошла настоящая революция, как техническая, только эта затронула все сферы нашей жизни, а особенно медицины. Заболевания, которые раньше считались неизлечимыми теперь не представляют угрозы. Войны прекратились. Они их прекратили. Появились новые рабочие места. Бедных людей стало гораздо меньше….
Она соловьем заливалась про настоящую утопию, которой не было за окном…
Дженни кинулась в меня подушкой, от которой я не увернулась, поэтому снаряд прилетел прямо в лицо. Этот удар вернул меня в реальность. 
— Зачем ты это сделала?! — крикнула я.
— Ты давно ела? — невозмутимо спросила она в ответ.
Это вопрос поставил меня в тупик. Действительно, когда?
— Еще перед отъездом. Бальтазар заставил, — вспомнила я, порывшись немного в мешанине, что сейчас была в моей голове.
— Прежде чем идти в твою эту «Пьяную корову» тебе нужно поесть, иначе ты загрызешь первого попавшегося человека, — сказала Дженни.
— Как ты это поняла? — заинтересовался Вэл.
Дженни многозначно постучала себя пальцем по виску.
— Точно. Все время забываю про вашу суперспособность, — слегка погрустнел Вэл.
Я стыдливо отвела глаза и почему– то не стала рассказывать ему, что возможно он обладает самой крутой суперспособностью среди всех вампиров.
Центр кормления находился, кто бы сомневался, в Белом доме. Вопреки всему увиденному, я ожидала увидеть, что– то напоминающее родное Плэдо. Светлое, просторное, чистое. Опрятные работники в хирургических пижамах. Как же я ошибалась. Центр занимал весь верхний этаж Белого дома.
Двери лифта открылись перед нами и мы, словно попали в другой мир. Всё было выдержано в лучших традициях борделей. Тяжелый бордовые бархатные шторы на окнах, мягкая мебель, повсюду развешен красный фатин и подушки, море подушек, которые захватили даже пол. Соответствующие звуки разносились, казалось, отовсюду.
— Эммм, а есть что– то более…спокойное? — спросила я.
— Простите, мисс, но нет, — скрипуче ответила старушка, появившаяся, словно из ниоткуда.
Выглядела она лет на девяносто точно, но сильно старалась молодиться. Крашенные темные волосы уложены в высокую прическу. На лице, испещренном мелкими морщинками, лежал макияж, который не то, чтобы не скрывал признаки старости, а лишь подчеркивал. Она походила на сухую мумию в красном халате.
— Кого предпочитаете? — спросила старушка, поправляя скукожившейся рукой длинную челку. — Мальчиков, девочек, постарше, помладше, худеньких, полненьких?
Пока она говорила, то не отрывала глаз от Вэла. Я почувствовала, как он передернулся рядом. Старушка повела нас куда– то вглубь. Мимо ходили парни и девушки, одетые словно куртизанки времен Древнего Египта. Этаж был поделен на небольшие комнатки с мягкими диванами без дверей. Я сталась не смотреть что происходит в тех, что уже были заняты. Весь путь Вэл пытался спрятаться за моей спиной от вездесущих рук женщины. Он был слишком смущен таким поведением, чтобы в лицо сказать ей прекратить. На помощь страдальцу пришла Дженни. Она уверенно подхватила парня под локоть и окинула её таким взглядом, от которого и у меня по спине побежали мурашки.
Мы зашли в такой же закуток, отделенный красным фатином, как и прочие здесь. Ненароком я бросила взгляд напротив, там сидел мужчина с полуголой девушкой на коленях. Он впивался своим в неё ртом в районе груди. Кровь оставляла широкие дорожки на девичьем теле. Девушка издавала слабые стоны, но мужчина не обращал на это внимания. Я не могла оторвать взгляда от этого зрелища, ужасного и притягательного одновременно. Он оторвался ровно за секунду, до того, как сердце девушки остановилось бы навсегда. Она безвольно обмякла на нём, но мужчина лишь отбросил её на диван, словно куклу. Тогда он повернулся. Я смогла увидеть лицо члена парламента Питера Хоггарта.
— Какая встреча! — моё присутствие тоже не осталось не замеченным.
— Я бы так не сказала, — фыркнула я.
— Бросьте, гибрид, — он встал и направился прямо к нам. — Лучше познакомьте меня со своими спутниками.
Он говорил обо мне так обезличено, что я четко ощутила — этот вампир воспринимал меня точно также, как и девушку, которую он едва не лишил жизни.
— Я вижу в ваших глазах осуждение, — отреагировал он на моё молчание. — Жалеете бедную девчушку. Не стоит, она жива и скоро будет в норме. В центре хорошо о них заботятся.
— Вы её чуть не убили, — одними губами сказала я, но он услышал, не мог не услышать.
— Вы многого не понимаете, юный гибрид, малообразованны, — сказал член парламента. — Вампиры всё своё существование были намного гуманнее людей.
— Вампиры бывшие люди, как мы можем быть гуманнее? — парировала я.
Как мне хотелось добавить, особенно здесь, в Эстерии, но я смогла промолчать.
— Каждую минуту в мире происходит преступление, — продолжал Питер Хоггарт. — Убийство, самоубийство, изнасилование, грабеж, избиения. Люди уничтожают сами себя каждую минуту. Деятельность же вампиров, больше походит на молочное животноводство, но, когда скотинка перестает быть полезной, мы её не убиваем, в отличие от людей. 
— Да, мы убиваем только по собственной прихоти, — сказала я.
— Чушь, мы убиваем несоразмерно мало с тем количеством, что убивают друг друга сами люди. Мы, даже помогли им избавится от войн, чтобы не было бессмысленных смертей, но они все равно находят повод лишиться жизни!
— Вы передергиваете…
Перепалку прервала, вернувшееся старушка в сопровождении молодых людей.
— Что ж, кажется, общего языка с гибридом мне пока не удалось найти, так что не буду вас смущать, — сказал он, вставая и скрываясь за ширмой. — Надеюсь на скорую встречу.
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На следующий вечер мы решили отправиться в бар «Пьяная корова». Местная мода нас удивила: богатые люди носили костюмы и платья из дорогих тканей необычного кроя, а бедные — креативно подходили к своему образу. Мы обратили внимание на яркие цвета, латекс, необычные разрезы и открытые животы у девушек. Наша одежда не соответствовала этим тенденциям, но мы постарались одеться так, как нам казалось наиболее уместным. Дженни еще пришлось прикрыть глаза темными очками.
Далеко уйти мы не успели. Прямо на пороге комнаты нас поймал Бальтазар. Он с нескрываемым интересом окинул меня взглядом, задержавший на оголенном пупке, который подчёркивало металлическое колечко, соединенное с топиком полосками ткани.
— Куда это мы такие красивые собрались? — он по очереди водил глазами по нашей троице и его брови всё больше ползли вверх.
— Эмм… погулять, — мой голос слегка сорвался на писк.
Бальтазар прищурился, но ничего не ответил.
— Просто оделись по местной моде, чтобы меньше выделяться, — я сама удивлялась тому, что несу.
— С прогулкой придется подождать, — его взгляд чуть дольше задержался на Дженни. — Пойдемте.
Он быстро вел нас по коридорам отеля. Его шаги были четкими и резкими. Украдкой мы переглядывались за его спиной. В глазах друзей я видела немой вопрос, но ответить не могла. Я ощутила вибрирующую дрожь нервозности от Вэла. От Дженни это тоже не утаилось, и она взяла его ладонь в свою. Мы спустились на нижние этажи, туда, где расположились большие и малые конференц — залы. В одном из них нас уже ждал Леон. 
— Сядьте, — велел Бальтазар и плотно прикрыл двери. 
От такого серьезно тона мы чуть не сели там же, где и стояли.
— То, что я вам сейчас скажу не должно покинуть эту комнату, ясно? — сказал Бальтазар.
В ответ мы дружно закивали.
— Клод провел всё известные ему анализы и, Вэл, — он обратился к парню. — Сомнений быть не может, ты — Виолис. Поверь, попадись ты мне в другое время и при других обстоятельствах, я не задумываясь вырвал бы твоё сердце, — он мимолетно бросил взгляд на меня. — Но времена меняется, поэтому я хочу, чтобы ты кое чему научился у меня лично и Леона.
— Князь Бальтазар, я хотел бы попросить вас о дозволении остаться в клане Берне, — быстро затараторил Вэл.
— Вот это поворот, — присвистнул Леон. — И гибрид, и Виолис. Это — комбо, Бальтазар.
***
Мы шли по узким и грязным улочкам Крысиного угла, который полностью оправдывал своё название. Более чувствительное обоняние улавливало весь спектр ароматов гниения и удушливый запах дешевых парфюмов. Мимо быстро проходили сгорбленные старики и разодетая молодежь. Неоновые вывески ослепляли. Из подворотни за углом доносились звуки какой–то возни. Под ногами хлюпало от застойных луж, с которыми не справлялась канализация. Мы не имели понятия куда нужно идти. Просто шли, читая названия с вывесок. Каждый из нас молчал, не зная, что сказать в такой обстановке. На перекрестке мы свернули налево и сразу уткнулись в скачущую на задних копытах корову с кружкой пива, видимо, в передних копытах.
Даже на улице было слышно, как долбила музыка из хриплых динамиков. На входе не нашлось даже хиленького вышибалы. Видимо, рады были всем. На самом деле, «Пьяная корова» оказался чем– то средним между баром и клубом. Небольшая танцевальная площадка была заполнена, извивающийся и дёргающейся в такт публикой, сальные небольшие круглые столики занимали те, кто предпочитал менее активный отдых. Стены гордо сверкали голым кирпичом, который даже покрасить никто не захотел. С потолка местами свисали какие–то провода. Дженни, зайдя сразу за нами отправилась куда– то вглубь, даже не обернувшись на нас. Я указала Вэлу на длинную барную стойку. Она была полупустой. На высоких табуретках обтянутых кожзамом, сидела трое захудалых мужичков и о чем–то громко переговаривались на незнакомом мне языке. Это заставило задуматься. Только сейчас я поняла, что всё это время вокруг я слышала только международный язык.
Долговязый брюнет бармен, одетый и растянутую майку, что открывала вид на его бесчисленные татуировки натирал до блеска бокал, что держал в руках. Забавно, видя общую обстановку заведения и не поверишь, что персонал так трепетно относится к своим обязанностям.
Я заказала лёгкий коктейль и дала бармену чаевые раза в три больше стоимости самого напитка. Благо, Бальтазар, вообще, не следил за моими тратами.
— Привет, — в мыслях я начала ругать саму себя за излишнюю наигранность. — Мы ищем кое– кого. Нам сказали ты можешь нам помочь.
— Это навряд ли, — скучающе ответил бармен.
Музыка сменилась на более активную и из зала донеслись веселые крики и улюлюканье. Брюнет отвлекся от нас подливая одному из работяг странную на вид жидкость, но тот остался доволен.
— Странно, Том сказал обратиться к вам, — продолжила я свою игру, когда парень вернулся. Мои слова бессомненно заинтриговали его.
— Пароль, — он подозрительно прищурил глаза.
— Чистый мир, — не моргнув и глазом ответила я.
«Обожаю телепатию», — подумала я про себя.
— Тома недавно схватили, — официант продолжал нам не доверять.
— Мы познакомились до приема, — соврала я.
— У вас обоих странные глаза, похожи на вампирские, — сказал бармен.
— Да, вы даже не представляете, как мы намучились. Видите ли, у него необычный оттенок из– за частичного альбинизма. У меня — гетерохромия, из– за этого нас ошибочно принимают за вампиров, но все мы знаем какие у вампиров глаза, так ведь, Вэл? — ложь легко лилась из меня, словно я заранее всё придумала, а не сочиняла на ходу.
— Точно, — кашлянул парень. — В школе меня избили, думая, что я — кровосос.
— Хорошо, — убедили мы бармена. — Раз вы от Тома, то вам нужно найти Арчи. Он сейчас редко здесь бывает. У них штаб– квартира на окраине, в гаражах. Там сможете и с Клэйтоном пересечься, если повезет. Только… — он наклонился ближе к нам, чтобы могли услышать его шепот. — Он — вампир. Будьте осторожны.
Моя совесть дала о себе знать, больно кольнув. Мне стало жалко парнишку — бармена. Он искренне хотел помочь.
Перед входом в бар я сразу же активировала все свои ниточки, чтобы по возможности отслеживать ситуацию. Где — то сзади, в глубине, назревала серьезная похоть, переходящая в злость. Сначала я не хотела обращать на это внимания, подобные вспышки эмоций вполне обычное явление для питейных заведений, но что–то заставило меня оглянуться в ту сторону.
Мужчина отвратительной наружности поднимал свой бокал, словно произносил тост за что–то невидимое, который он адресовал Дженни. Подруга напряглась и старалась не смотреть в его сторону, но мужчина не сдавался. Он несколько раз пытался привлечь её внимание, а когда понял, что это бесполезно, встал и, шатаясь, направился прямо к Дженни.
— Эй, цыпочка! — он вальяжно плюхнулся рядом с подругой и обнял её, положив руку на плечи. — Отдохнуть не желаешь?
— Пора уходить, — дернула я Вэла.
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Музыка долбила в уши, заглушая все посторонние звуки. Я подумала, что кто– то целенаправленно сильно увеличил громкость. Пробираясь сквозь небольшой зал, мы направились прямо к Дженни.
— Отвали! — подруга скинула с себя руку наглеца.
— Чё сказала?! — казалось, он только этого и ждал.
Он схватил её на шею и с силой дернул на себя, от чего её очки съехали. Назревал серьезный конфликт.
— Так, ты у нас вампирская сучка, — на лице мужчины растянулась мерзкая улыбка. — Да, еще из Синих. Что вы тут забыли, а?
Беснующаяся толпа на танцполе затрудняло наше движение, словно специально вставая на нашем пути. Мы быстро лавировали между людьми, но внутри у меня было странное ощущение, что мы опаздывали. 
Дженни заглянула мужику прямо в глаза.
— Отпусти меня, — проговорила она медленно и настойчиво.
В ответ он разразился гадким каркающим смехом:
— Я на камфоре!
Дженни оттолкнула мужика и быстро побежала к выходу. Когда мы наконец смогли приблизиться к ней, этот человек схватил подругу за руку и резко развернул к себе. Дженни замахнулась, чтобы ударить его, но увидела дуло пистолета, направленное прямо ей в грудь.
Я не успела испугаться за подругу или за то, что в неё могут выстрелить. Вэл закрыл её собой. Пуля прошила ему плечо Разодрав мышцы, она прошла навылет в кровавых брызгах. Парень присел на одно колено, зажимая рану.
— Вэл! — крикнула я и с силой пнула мужика по руке. Пистолет отлетел куда– то в сторону.
— Давайте, мы просто уйдем и у никого из нас не будет проблем, — миролюбиво предложила Дженни.
— Эй, парни, слыхали? — крикнул мужик. — Вампирские соски нам проблем обещают.
«Парни» ничего не ответили. Деловито двинувшись в стороны, они стали нас окружать. В одно мгновение бар преобразился. Я уже не видела вокруг пьяных забулдыг. Все они превратились в вооруженных и озлобленных головорезов. Хладнокровие и решимость в их взглядах пугали. 
— Дженни, надави на них, — зашипела я.
— На всех не смогу! 
На миг все замерли. У меня даже промелькнула мысль, что они одумались и мы сможем уйти. Воздух разрезал крики:
— Вали их!
— Хоть на ком– то отыграемся!
— Сами виноваты, что приперлись!
Словно снятая с паузы потасовка стремительно набирала обороты, превращаясь в кошмар. В баре полном людей началась пальба. Неминуемо это вело к тому, что случайных жертв не избежать. Меня поразила решимость этих людей хоть как– то навредить вампирам, хоть как– то отыграться, что они не взирали ни на что. Думать было некогда. Тело двигалось само по себе. Выкинув, вперед руку и несколько пуль зависли прямо перед нами и упали под ноги. Уследить за всем было невозможно. Оглянувшись, я заметила перевернутый диван. Дернув Дженни за одежду, я привлекла её внимание. Она схватила Вэла и пригнувшись мы вместе, практически, ползком двинулись к укрытию за опустевшими диванами.
— Тихо, лежи не двигайся, — сказала я Вэлу.
— Тебе не кажется, что две перестрелки за пару дней — это не нормально? — прошептала Дженни.
Я не ответила. Адреналин, гуляющий в крови, подстегивал к действию. Стоило чуть высунуться, как зазвучала очередь из выстрелов. Я судорожно оглядывалась по сторонам в поисках хоть какого– нибудь решения. Многие посетители, как и мы быстро попрятались, кто под столами, кто за барной стойкой. Я заметила, что выход нам уже перекрыли. Я еще ни разу не использовала телекинез так много. От того, что приходилось быть постоянно на чеку и сбивать пули с траектории, меня уже начинало мутить. Вэл медленно истекал кровью, вампирская регенерация не успевала. Было страшно, что у местных могло оказаться то же оружие, что у напавших на приеме. Тогда мы точно не выберемся отсюда живыми. Нужно было валить и срочно. Я указала Дженни на того, кто перекрывал выход, надеясь, что он не употреблял камфору, а сама вышла из– за укрытия. Мимо засвистели пули. Не делая лишних движений, я откидывала только те, что угрожали мне. Их боеприпасы уже должны были истощится, а значит это был наш шанс уйти. Пока я отвлекала бандитов на себя, боковым зрением я видела, как Дженни подскочила к бугаю у входа и его глаза в миг потеряли осознанность. Повезло! Запах крови и пороха витал в воздухе. Я постаралась сосредоточиться. Нужно быть предельно осторожной и по возможности не зацепить случайных людей. У мужчины, который находился ко мне ближе всего кончились патроны. Выхватив нож, он стал быстро приближаться ко мне с перекошенным от злобы лицом. Черт! Я сконцентрировалась на телекинезе. Под ногами поднялась пыль. Кто– то прошелся автоматной очередью. Я глубоко вдохнула. Один из столов подлетел вверх, и устремился на мужика с ножом. На пол с жутким звоном посыпались бокалы. Тяжелая столешница ударила человека, сбивая и увлекая за собой. Нож выбило из его рук. Бандита с грохотом впечатало в стену. Брызнула кровь, оставляя посмертный рисунок на стене. Заглушая музыку, раздался страшный вопль. Меня согнуло пополам от раздирающей боли в висках. Бар погрузился в тягучую тишину. Мне показалось, что так себя чувствуют контуженные люди. Вокруг все стало, словно в замедленной сьемке.
— Бежим! — крикнула я, немного придя в себя.
Подхватив Вэла под руки, мы выскочили прочь из злополучного бара в неоновую ночь Крысиного угла. Не разбирая дороги, мы помчались вперед так быстро, как только могли. Кровь шумела в ушах, заглушая все остальные звуки окружающего мира. Мы свернули за угол и оказались на узкой улочке, где не было ни единой души. Вэл притормозил. Вдали мы услышали звуки сирены. Сердце продолжало бешено колотиться, а чувство тревоги не покидало меня.
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— Нам нужен врач! — мы ввалились лобби отеля.
— Девушки, князь Френсис ожидает вас в своем кабинете в Белом доме, — сказала женщина за ресепшеном, обдав нас пренебрежительным взглядом.
— Нам нужен врач, — настойчиво повторила я.
— Князь не любит ждать, — не обращая на мои слова никакого внимания сказала наглая сука.
Я окинула её вопросительным взглядом. Человек. На глазах девушка начала бледнеть. Я заметила, как она схватила сама себя за руку в попытке унять дрожь. Мне этого показалось мало. 
— Ты глухая что ли? — прошипела я, приближаясь.
— Ро, не надо, рана уже затягивается, — пробормотал Вэл.
Я проигнорировала его слова. Подойдя к ресепшену, я схватила её за белый воротничок рубашки, пачкая его в крови, и с силой потянула на себя. — Ты сейчас возьмешь чертову трубку телефона и вызовешь долбанного врача, который наилучшим образом осмотрит моего друга, поняла меня?! Не заставляй меня применять силу, человек!
— Пон..поняла…, — промямлила она в ответ и стала судорожно набирать номер на телефоне.
Дождавшись вызванной врача, мы проводили Вэла взглядом, а сами отправились в Белый дом. Дорога показалась мне невероятно долгой. Жутко хотелось спать, а тело плохо слушалось.
— Прошу не разрушайте мои надежды, — сказал Френсис, когда мы зашли в уже знакомый мне кабинет. — Пожалуйста, скажите, что вы не имеете к этому никакого отношения, — он повернул к нам экран и нажал кнопку «плэй».
«Сегодня в три часа двадцать семь минут после полуночи в баре «Пьяная корова» раздались выстрелы. По словам выживших очевидцев в баре были вампиры, именно они и стали причиной конфликта, который привел к множеству жертв…» 
— Кто– то вызвал полицию, а за ними прискакали и радостные журналюги, — сказал Френсис. — И это сразу после историей со стрельбой на приеме. Вы понимаете, что натворили?
— Но это не правда! — вскочила я. — Мы не были причиной! Это на нас напали!
Молча он положил перед нами планшет. На экране светился какой– то новостной сайт. «ИНОСТРАННЫЕ ВАМПИРЫ ШАРЯТСЯ ПО КОРОЛЕВСТВУ» гласило название статьи.
— Но они первые напали, — снова пробормотала я и села обратно.
— Да плевать мне, — прервал меня Френсис. — Вас в Лоспоне не учили скрывать свои похождения?
— Что же теперь будет? — несмело спросила Дженни.
Френсис перевел на неё злой колючий взгляд и посмотрел так, словно впервые увидел. Кажется, он успел забыть, что она тоже тут.
— Давай– ка мы отпустим твою подругу и вместе спокойно подумаем, как исправить ситуацию, — уже, совершенно, спокойно он.
— Нет, — начала сопротивляться я. — Пусть она останется, — но ему было всё равно.
— Что уставилась? Пошла вон! — прикрикнул князь на Дженни.
Подруга перевела на меня взволнованный взгляд, не подчиниться его воле она не могла. Я коротко ей кивнула, давая понять, что всё будет хорошо. За спиной хлопнула дверь. Дженни ушла. Я и Френсис остались наедине. Что– то мне это уже напоминало. Я почувствовала волнение. От чего? Потому что не могла полагаться на свои силы или все же от его присутствия рядом? 
— Вы людей загнали уже, — вдруг выдохнула я. — Они не могут так жить, — кажется в коктейль бармен плеснул мне храброй воды.
— Да что ты говоришь? — хмыкнул он.
— Зачем вы это делаете? Для чего? Должна же быть причина, —сказала я.
— Я не люблю людей, — отчеканил Френсис. — Чем тебе не причина?
— Вы врете, — уверенно заявила я.
Он посмотрел на меня строго и внимательно. Что– то крошечное изменилось в его взгляде, но я не смогла понять, что именно. Френсис поднялся, обогнул стол и навис надо мной, словно гора. Его руки опустились на подлокотники моего кресла. Я рассматривала его лицо, не выражающее никаких эмоций. Фарфоровая кожа была настолько гладкой, что казалось, она, действительно, сделана из камня. Веер черных ресниц бросал тень и создавал иллюзию, что под глазами залегли глубокие синяки. Широкие губы были сжаты в тонкую линию. Черный шелк волос, сейчас распущенных, падал на плечи и колыхался от каждого движения. О чем он думал? Что чувствовал? Воздух вокруг нас, словно замер и начал вибрировать.
За спиной грохнула дверь. Френсис перевел туда взгляд.
— У меня прямо– таки дежавю, — иронично выплюнул он.
Я обернулась и увидела разъярённого Бальтазара.
***
Теперь дежавю было у меня. Бальтазар втолкнул меня в пустую темную комнату, только на этот раз в гостинице. Стоило сделать шаг, как свет автоматически зажегся.
— Ты соврала мне! — закричал Бальтазар.
— Я не врала, — пробормотала я.
— ДА?! А как это называется?! — мне казалось его слышит весь отель.
— Просто немного недоговорила, — я начала нервно жевать собственные губы.
Бальтазар подошел ко мне, нежно, едва касаясь, подцепил мой подбородок и заставил взглянуть ему в лицо. В его глазах горел огонь первобытной ярости, от которого меня передернуло. От его ухаживаний, теплоты и заботы я забыла с кем имею дело. Он не просто мужчина, который мне безумно нравился, он — первородный вампир, для которого убить кого– то всё равно, что по телефону позвонить. Я сглотнула тугой комок, застрявший в горле.
— Что это я сейчас видел в кабинете Френсиса? — спросил он низким утробным голосом. Я даже не знала, что он может разговаривать так.
— Н..ничего, — запнулась я.
— Ты — моя и только моя, поняла? — он говорил это спокойно, но от этого становилось лишь страшнее. — Запомни это.
Бальтазар отошел. Неожиданно для самой себя, я выдохнула с облегчением.
— Сколько можно? — его голос вернулся к привычному и снова стал повышаться. — Сколько еще раз ты меня ослушаешься? Может скажешь сразу? Я как–то подготовлюсь к твоим выкрутасам. 
Во мне что– то щелкнуло. Я начала злиться в ответ и не хуже, чем он.
— Ну прости! — закричала я. — Прости, что хотела помочь! Прости, что жду тебя днями и ночами, как дура! Прости, что хотела быть полезной!
— Когда ты подвергаешь себя опасности — это не помощь! — не уступал он.
— Но мы узнали! Узнали! — я впадала в отчаяние.
— Что вы узнали? — скептично спросил Бальтазар.
— Клэйтон — вампир! — выкрикнула я свой козырь.
— Я уже это знаю, — обескуражил меня он.
— Но..но…но, — затараторила я.
— Еще раз, еще раз, ты выкинешь нечто подобное, и клянусь тебе, что первым же рейсом отправлю тебя домой и ты больше никогда не выйдешь из замка, как Клод, — отрезел Бальтазар.
Мои глаза увлажнились. Я повернулась у нему спиной. Я не хотела, чтобы он видел мои слезы. Только не сейчас. Слишком громко в наступившей тишине прозвучали его шаги.
— Бальтазар, — окликнула я.
— Да, Ро, — отозвался он.
— Люди в баре, — еле вытолкнула я из себя эти слова. — Люди в баре «Пьяная корова» принимали камфору.
— Я тебя понял, — сухо отозвался он и вышел.
Слезы градом покатились по моему лицу. Я начала задыхаться. Это его «Ро» подействовало хуже хлыста. Лучше бы он меня просто ударил, но не называл так.

ГЛАВА 12


        АВРОРА 
      
Когда солнце скрылось за горизонтом, произошло нечто, что я никогда не забуду. Перед Белым домом был возведён настоящий эшафот. Я никогда не видела ничего подобного. Арестованных выстроили в ряд на площади. По периметру площади стояли Белые вампиры, которые выглядели сосредоточенными и хладнокровными. Они контролировали каждый участок площади, на которой собралась толпа, жаждущая крови. Мне показалось, что среди сотен лиц я заметила знакомое, принадлежавшее члену парламента Хоггарту. 
Князь Френсис, сопровождаемый Борисом, вампиром, который встречал нас в аэропорту, поднялся на трибуну и начал свою речь. Удивительно, но с момента нашего приезда и до сегодняшнего дня я ни разу не видела этого черноволосого азиата.
Френсис говорил о порядке, законе и ценности каждой жизни, но я не слушала его. Меня мутило от мысли о скорой казни, на которую мне предстояло смотреть. Вэл и Дженни, заметив моё состояние, крепко сжали мои руки, заглушая дрожь. Это простое действие немного успокоило меня.
Я украдкой огляделась вокруг. Множество знакомых и незнакомых людей и вампиров собрались в этот час на площади перед Белым домом. Но среди них не было ни Бальтазара, ни Амелии. В сердце поселилась тупая боль. Мой взгляд вернулся к преступникам, которые ожидали своей смерти под дождём.
Каково им было стоять там, рядом с Френсисом, который говорил о счастливом будущем, если мы будем следовать отведённым нам ролям? Кто–то из осуждённых смотрел куда–то в вечность, кто–то ухмылялся, кто–то прятал глаза, а кто–то не скрывал ненависти. Один из них с трудом смотрел в небо одним глазом, второй был скрыт огромным лиловым синяком.
   
Френсис спустился со своей «сцены» и нырнул в толпу. За спиной преступников начали готовить петли. Вешать будут разом. Почему так? Неужели нет смерти гуманнее? В этом Королевстве сплошное варварство. Позади я почувствовала шевеление, а затем чьё– то дыхание на своей шее. Ниточкой сознания я потянулась к тому, кто стоял сзади. Я ожидала ощутить океан спокойствия сознания Бальтазара, а наткнулась на всепоглощающую пустоту. Сомнений кто был там не осталось.
Преступникам уже набросили петли на шеи и затянули. Осталось лишь одно движение, которого я не хотела видеть.
— Смотри внимательно, — сказал Френсис мне на самое ухо.
От его голоса меня пробрало мурашками, настолько он был холоден и даже беспощаден.
— Смотри, — повторил он. — Если твой Берне не прекратит лезть не в своё дело, я сделаю тоже самое и с ним, только перед этим на его глазах я повешу сначала тебя.
Хоть в и этой части света было тепло, даже зимой, мне казалось, что я окоченела от холода. Послышался противный треск ломающихся костей. Некоторые из преступников еще дергали ногами, в бессмысленной попытке найти опору или же это были просто нервные сокращения уже мертвых людей.
Когда, я обернулась Френсиса уже не было. Вэл и Дженни озадаченно посмотрели на меня. Неужели они ничего не слышали? 
***
Мне хотелось побыть одной. Спрятаться, убежать от всего этого кромешного ада. Я не понимала, что происходит и как с этим справиться. Мысли скакали от Бальтазара и Амелии к Френсису, а потом обратно, словно кузнечики. Что произошло на казни? Голова разрывалась. Бармен из «Пьяной коровы» сказал, что Клэйтон — вампир, что если…
Из дурных мыслей меня вырвал телефонный звонок. Приятный женский голос в трубке сказал, что меня ожидает доставка. Когда, я открыла дверь, то чуть не закричала от удивления. На пороге стоял маленький белый робот и на международном языке лепетал детским голосом куда нужно нажать, чтобы он открылся. В импровизированном животике лежала записка.
«Внизу тебя ждет водитель» 
Переодевшись на скорую руку, я хлопнула себя по щекам, не давая меланхолии захватить мысли, а слезам наполнить глаза и побежала вниз. Перед отелем была припаркована машина, рядом с которой в ожидании стоял тучный мужчина в костюме и очках. Стук его сердца выдавал в нём человека.
— Мисс, — он открыл передо мной дверь.
Он был до странного жизнерадостный. Мужчина, явно, получал удовольствие от своей работы. Сев в машину, я словно почувствовала флер запаха Бальтазара и сердце бешено заколотилось в груди. Это он все устроил?
Меня привезли к неизвестному высокому зданию. На удивление охранник пропустил без лишних вопросов. Внутри было пусто и царило приглушенное освещение. В университете я успела проучиться не так долго, как мне бы хотелось, но это место было похоже на учебное заведение или на то, каким я его запомнила. К записке прилагалась карта, по которой я и продолжала свой путь во мраке длинных коридоров. Наконец, я достигла нужного места и толкнула двойные двери. Там меня ждала темнота, а потом появились звезды. Я шумно вдохнула, рассматривая раскинувшеюся по потолку планетария проекцию звездного неба. Из колонок раздался приятный женский голос.
«Дорогие посетители, мы рады приветствовать вас на обзорной лекции по астрономии…» 
Оглянувшись, я поняла, что нахожусь в зале, совершенно одна. На одном из кресел лежал букет цветов и новый конверт. Я заняла место рядом. 
«Астрономия — наука о Вселенной, изучающая движение, строение, происхождение и развитие небесных тел и их систем. Астрономия изучает Солнце и звезды, планеты и их спутники, кометы и метеорные тела, туманности, звездные системы и материю, заполняющую пространство между звездами и планетами, в каком бы состоянии эта материя ни находилась. Слово «астрономия» происходит от двух греческих слов: «астрон» — звезда, светило и «номос» — закон...» — продолжал вещать голос.
Мимо меня проплывали планеты и падали сотни звезд. Млечный путь казался таким близким, что его можно потрогать. Лекция о тайнах космоса и галактики так меня захватила, что я потеряла счет времени. На моём лице сама собой появилась улыбка. Все переживания, обиды, тайны, убийства отошли на задний план перед необъятностью Вселенной. Космос подплыл ближе, даря иллюзию полета. Я невольно сдавила подлокотники, напоминая себе, что я все еще на Земле и порадовалась, что в зале, кроме меня, никого. Женский голос стал рассказывать про Венеру и перед моими распахнутыми глазами предстала огромная золотисто– огненная красавица планета. Я потерялась. Растворилась среди этих давно потухших и только загорающихся звезд.
— Невероятно, — одними губами прошептала я.
Слишком быстро лекция подошла к концу и приятный женский голос попрощался со мной, предложив перед уходом полюбоваться видами космоса. Я взяла в руки конверт. На этот раз внутри было письмо от конкретного человека. Я сразу узнала аккуратный идеальный подчерк.
«Прости меня, Аврора. Я погорячился и наговорил много лишнего. Ты настолько ценна для меня, что порой мне трудно справиться с самим собой и я теряю рассудок. Надеюсь, что Вселенная покажет тебе размеры моих чувств. 
Твой Бальтазар Берне.
П.С. Я уехал ненадолго, скоро вернусь. Пожалуйста, будь благоразумной и еще раз прости.» 

ГЛАВА 13


        БАЛЬТАЗАР 
      
Мне нужно было уехать, и я воспользовался первой же возможностью. Тот парнишка на допросе упомянул, что оружие они взяли на границе, прикончив пограничников. Такое дело не должно было пройти незамеченным, но о нем нет и слова в официальных данных.
— Бальтазар! Бальтазар! — у самой машины меня нагнала Амелия.
— Чего тебе? — бросил я.
— Я хотела поговорить о нас с тобой, — сказала она, горделиво вздернув голову.
— Нет, никаких нас с тобой, — четко и по раздельности ответил я. — Уже давно. Ты здесь только потому, что Габриэль за тебя попросил. Ему ты почему– то очень нужна. Только вот незадача Габриэль, как поисковый пес ищет следы «Ультрас», а ты здесь шатаешься без дела.
Амелия застыла, явно, не ожидавшая такого ответа. Больше я не обращал на неё никакого внимания. Сел в машину, за рулем которой меня терпеливо ждал Дэвид, а рядом с ним Джонатан. Вот, сучка! Это Аврора должна была искать со мной встречи!
— Чем я хуже этой ветреной девчонки?! — прокричала она, ударив по стеклу машины.
Я устал от этого всего, от того, что буквально, каждый решил, что может водить меня за нос. Аврора считает, что всё, что она творит, будет сходить ей с рук, хоть мы договаривались. Амелия думала, что если покрутит передо мной своим красивым задом, то я сразу упаду к её ногам. Френсис решил, что он настолько крут, что может тягаться с первородным вампиром.
До границы не так далеко, как могло бы показаться, всего шесть часов.
— Аврора снова за своё? — спросил Джон, поглядывая на меня через зеркало заднего вида.
— Я, конечно, встречал упрямых людей, но не настолько. Если бы не ты, я, вообще, бы не знал куда она отправилась! Не надо про неё больше говорить. Нужно сосредоточиться на деле.
— Дружище, ты извини, но так не пойдет. Аврора заняла особое место в твоём сердце и с этим нужно считаться. Ты не сможешь сосредоточиться пока ты в таком состоянии, — как бы мне не хотелось это признавать, но слова Джона были чистой правдой.
— Слишком долго на свободе? — огрызнулся я.
— Вы одинаковые, — лишь хмыкнул он.
Всю остальную дорогу мы провели в молчании. Я смог расслабиться и собраться с мыслями. С Авророй я, действительно, перегнул. Что меня злило на самом дела? То, что она в очередной раз подставилась или то, что увидел промелькнувшую на её лице заинтересованность в другом мужчине?
***
За окном машины один скучный пейзаж сменял другой. Чем дальше, мы удалялись от столицы Королевства, тем печальнее была картина.
— Кстати, этот Габриэль. Тебе не кажется, что он какой–то мутный? — вдруг заговорил Джонатан.
— Да плевать на него. Я здесь только для того, чтобы преследования Авроры прекратить и, если это связано с «Ультрас», а кажется, в этом вопросе он был прав, то ему можно только спасибо сказать, — я посмотрел, как друг нахмурил брови задумавшись, но быстро расслабился, вновь приняв привычное беззаботное выражение лица.
Деревня на границе выглядела просто отвратительно, впрочем, в Королевстве много таких мест. Машина остановилась у неприметного одноэтажного серого здания. Немногословный Дэвид сообщил, что мы приехали. Это невзрачная коробка была перстным отделением местного пограничного контроля. Выйдя из машины, мои ноги увязли в липкой грязи. Я оглянулся. Об этом месте, словно все забыли.
— А неплохо здесь! — озираясь воскликнул Джонатан. — Такое все…серое и тихое.
— Напомни, чтобы в следующий раз я еще подумал, прежде чем брать тебя с собой, — фыркнул я.
Из здания тут же вышел высокий худой человек в форме. По информации, что успел собрать Джон это был Дэнни Уолдорф — старший командир на участке.
— Господин Уолдорф? — я обворожительно улыбнулся.
— Да, — на лице мужчины были сомнения, что мы знакомы. — Вы кто?
— Меня зовут Бальтазар, а это мой друг Джонатан. Мы бы хотели, чтобы вы кое — что нам рассказали, — я надавил на его волю, но... ничего не произошло.
— Нас предупреждали о вас, — засмеялся старший командир.
Из нагрудного кармана он демонстративно достал небольшой пузырек и пипеткой капнул себе на язык.
«Люди в баре были на камфоре», — сразу вспомнились мне слова Авроры. Хоть этот терпеноид[1] для человека не смертелен и его даже применяют в медицине, раньше никто не пил его.
— Тогда попробуем по–другому, — Джонатан обошел его со спины. — Кошелек или жизнь?
— Поговорим внутри, — любезно предложил Дэнни Уолдорф, но взгляд его стал злым.
Внутри здание не выглядело лучше. Обшарпанные стены, старая мебель, люди, явно, не напрягавшиеся в своей работе, слонялись туда–сюда. Старший командир завел нас в маленький закуток, что называл кабинетом и плотно прикрыл дверь.
— Что вы хотите? — строго спросил он. У меня складывалось настойчивое ощущение, что этот человек не в полной мере осознавал кто перед ним стоит.
— Нам нужны журналы дежурств и сведения кто пересекал границу через ваш погранпост, — Джонатан продолжал казаться дружелюбным, в своей странной манере.
— За какой срок? — безэмоционально поинтересовался Дэнни Уолдорф.
— Последние полгода, — ответил я.
— Это будет дорого, — прокомментировал командир.
— За деньги не беспокойся, — из внутреннего кармана Джонатан вытащил толстую пачку купюр.
— Как часто кто– то, вообще, выезжает через эту границу? — спросил я, пока командир копался в шкафах.
— Довольно, — отозвался он, доставая одну папку за другой и складируя их на столе в подобие Пизанской башни.
— Насколько? Кто? Зачем? — продолжил Джон, рассматривая скудный кабинет.
— Примерно раз в месяц благородные вампиры любят выезжать на…охоту, но в последнее время всё чаще едут люди, возвращаются через несколько часов. Для чего мы обычно не спрашиваем. Они хорошо платят, — рассказал Дэнни. — Это всё, — указал он на папки.
Старший командир был прав. Спустя несколько часов просмотра журналов, мы видели лишь имена вампиров. Верхушка власти Эстерии и не только. Нашли имя Тома и его дружков, но никакого Клэйтона с ними не было. Никакой новой или интересной информации. Сам Дэнни Уолдорф сбежал из кабинета сославшись на занятость, только ему представился к этому случай. Со вздохом, я отбросил очередную папку. Это бессмысленно! В голове вертелась одна мысль: «Неужели и правда, кто–то из наших всё это затеял?». Хотя не стоит исключать, что у них есть свой вампир или даже не один, как это было у нас.
Завоняло едким дымом. Казалось, кто–то совсем рядом поджог пластик, а затем густой черный дым стал просачиваться сквозь все доступные щели.
— Какого хрена? — Джонатан подскочил к двери. Та отказывалась поддаваться.
— Нас, что заперли?! — возмутился он. — Они её бетоном залили что ли? Почему не поддается?
Было слышно потрескивание быстро разрастающегося пламени. Дешевые материалы отделки источали едкий дым. Снаружи послышали крики отборного мата и указания бежать за водой. Я оглянулся по сторонам. Кто–то целенаправленно устроил поджег. Чего они добивались? Застать нас врасплох? Действительно, решили, что два древних вампира настолько тупы, что сгорят заживо? Не будем же их разочаровывать. В кабинете было одно крохотное окно с металлической решеткой. Огонь тем временем уже снизу лизнул дверь.
Металлические прутья скрипели в моих руках, не веря, что кто–то, действительно, станет их выламывать и от того не желая поддаваться. Несколько настойчивых движений и болты, на которых держалась решетка были выдраны, а она сама с грохотом полетела вниз. Вот, что было трудно, так это протиснуть в столь крохотное окно.
Выпрыгнув, мы оказалась с другой стороны здания. Незаметно для старшего командира, мы оказались за его спиной.
— Хорошо горит, — присвистнул Джонатан.
Несчастный мужчина подпрыгнул на месте.
— Как хорошо, что вы выбрались, — натянул он фальшивую улыбку. — Ну..я ….это…в общем, пойду помогу тушить огонь.
Джонатан не принужденно положил руку на его плечо. В глазах старшего командира черным омутом расширенный зрачков блестел страх.
— Отпусти его, — махнул я. — Все равно ничего путного не скажет.
— Кто знал, что мы поедем сюда? — спросил Джонатан, смотря в спину убегающему Дэнни Уолдорфу.
— Френсис…
   
[1] Терпеноиды — это класс ароматических органических химических веществ, содержащихся в растениях.
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Я честно хотела сидеть тихо и не высовываться, пока Бальтазара не было в городе, но у Френсиса на этот счёт были другие планы. Вызвав меня к себе в кабинет, он заявил, что хочет накрыть остальных членов группировки, что устроила нападение на приветственном банкете. Для этого ему нужна была я. Я хотела отказаться и даже открыла рот, чтобы сказать твердое «нет», но само собой получилось «да».
Я сидела в машине среди серых коробок гаражей и думала о том почему не смогла ему отказать. Дождь барабанил по крыше, задавая монотонный ритм.
— Ты всё помнишь? — Френсис повернулся с переднего сиденья.
В ответ я кивнула.
— Напоминать, что, если видишь оружие, ты не рискуешь и валишь оттуда надо? — уточнил он.
— Нет, — язвительно ответила я. — Я всё помню: иду туда, говорю, что от Тома и сюда направил бармен и даю возможность взять их тихо и живьем. Только я все–таки не понимаю, почему идти должна я?
— Если они увидят Белого вампира, то сразу откроют огонь, — со вздохом сказал Френсис.
— Может тогда стоит отправить вместо меня человека? Что если меня там ждут после потасовки в баре? — продолжала ворчать я.
— Потому что у тебя есть телепатия, а своими людьми я рисковать не хочу, — с наглой ухмылкой Френсис послал мне воздушный поцелуй.
В ответ я закатила глаза и вышла из машины, хлопнув дверью. Холодные капли дождя сразу стали заливать моё лицо. Петляя между стальными коробками, я уверенно направилась к нужному гаражу. Вампиры наблюдали за мной скрывшись в тени. Повернув направо, я без труда нашла нужную дверь. Из гаража доносились приглушенные грубые голоса. Три раза я грохнула кулаком по двери. Я услышала, как с той стороны все затихло. Моё сердце забилось сильнее.
— Пароль, — послышалось требование в другой стороны.
— Чистый мир, — ответила я.
Тяжелые шаги и дверь со скрипом приоткрылась. В щелку высунулся мужчина с буйными кудрями волос. Придирчиво он оглядел меня с головы до ног и грубо схватив за руку, втащил внутрь.
Дверь за мной тут же захлопнулась. Я оказалась заперта в маленьком пространстве с вооруженными мужчинами. Я обвела вокруг взглядом. На ящике, который выполнял функцию стола, ровным рядом было разложено оружие и небольшой кучкой свалены полупрозрачные патроны с зеленой жидкостью. К горлу тут же подтупила тошнота. 
— Это каким ветром к нам такую цыпочку занесло? — сказал один из мужиков.
— Я от Тома, — ответила я, стараясь звучать уверенно.
— От Тома, — эхом повторил голос из–за спин, сидящих вокруг ящика.
Он вышел вперед. В руках у черноволосого парня в татухах был клубок каких–то проводов и какая–то коробочка. Черт! Обреченно я прикрыла глаза. Это был бармен из «Пьяной коровы».
— Так это та самая сучка! — воскликнул он. — Она защищала вампиршу в баре! Она и сама вампирша, только странная!
Я и цокнуть не успела, как на меня было наставлено шесть пушек. Это уже и правда не смешно.
На моем лбу выступило несколько капель пота. Я скосила глаза на дверь, обдумывая, что быстрее я или пуля. Вдруг я почувствовала, как мой разум мутнеет. Я уже ощущала нечто подобное раньше, когда пробудилась телепатия. Я не могла её обуздать и словно сама себе не принадлежала. Моё тело двигалось против моей воли. Я развела руками в стороны и мужчин передо мной отшвырнуло о стены. Мои ладони повернулись вверх, а пальцы изогнулись, как в судороге. Я почувствовала, что–то мокрое и соленое на своих губах. Резкое движение. С оглушающим хрустом у моих противников шеи вывернулись на сто восемьдесят градусов. Кроме одного. Несчастный бармен, что по незнанию поделился со мной информацией, забился в угол. Он широкими глазами смотрел на меня, а в трясущихся руках держал маленький пистолет.
Я коснулась своего носа. Тонкой струйкой по моему лицу текла кровь. Запрокинув голову, я ощутила, что странное наваждение прошло, оставляя после себя сосущее чувство голода. Я кинула взгляд на парнишку. Выстрел. Он промахнулся бы, даже если бы я осталась стоять на месте. Мои клыки впились в мягкую кожу, как нож в масло. С наслаждением я почувствовала, как теплая вязкая кровь согревала и дарила чувство спокойствие и желанного контроля над собственным телом и разумом.
Дверь гаража распахнулась.
— Сука! — Френсис вошел, растолкав своих подчиненных. — ТЫ ПОЛОЖИЛА ВСЕХ?
— Я случайно, — уже похолодевший бармен выпал из моих рук.
— И после этого ты еще будешь кривить нос от моего Центра питания, лицемерка? — он обвел руками гараж полный трупов.
— От куда вы знаете? — спросила я.
— Я знаю всё, что происходит в Белом доме, — выплюнул он.
— Да? — саркастично переспросила я. — Как же так получилось, что вы не в курсе, что у вас завелась крыса? Они тут, кстати, бомбу собирали.
Я демонстративно переступила через труп.
— Для справки, они первые на меня напали, а люди, что работают в вашем Центре вам доверяют, добровольно позволяя пользоваться своим телом, хотя большинство их них не от хорошей жизни идут на такую работу, — сказала я и вышла в дождливую ночь.
***
   
Тренировки с Леоном становились все сложнее. Он не делал поблажек или скидок, наоборот теперь я занималась вместе с Вэлом. Леон придумал, между нами, соревновательный момент, который выбивал меня из равновесия. Не хотела я состязаться с другом, тем более что у него уже получалось не хуже, а где–то даже и лучше, чем у меня, что вызывало зависть. Я так долго училась. Представление, что устроил мне Леон с ножами я ему никогда не прощу. Теперь же он придумал новую пытку - манекенами. Вэлу это давалось настолько легко, что складывалось впечатление будто он родился с телекинезом. Однако, стоило признать, что это было невероятно. Я не знаю, что именно Леон сказал Вэлу, как он смог объяснить то, чего не знал сам, но теперь единственный в своём роде вампир с лиловыми глазами, мог мимикрировать под Красных всего одним прикосновением.
Я неторопливо шла к залу, в котором мы проводили тренировки, думая о том, что, наверное, было лучше послушать Бальтазара и не ехать в Эстерию, не влезать во всё это дело.
— Вот и ты, — из–за угла на меня выскочила Амелия и грубо схватила за руку.
— Что тебе нужно? Отцепись от меня, — я попыталась стряхнуть с себя её руку, но она держала очень крепко.
Оглядываясь по сторонам, она затащила меня за угол, где пряталась сама и с силой прижала к стене.
— Тебе нужно отлепиться от Бальтазара и бежать отсюда, — прошипела брюнетка мне в лицо.
— Снова раздаешь свои «нужные» советы? — огрызнулась я.
— Тебе не понять! У меня к нему чувства, но он изменился, — в её глазах блеснула грусть. — Ты его изменила.
— Что тебе нужно? — настойчиво повторила я.
— Я хочу уберечь его, — ответила Амелия.
— От себя лучше убереги его, — выплюнула я в ответ.
— Он умрет здесь! — крикнула она и с опаской выглянула из–за угла, проверяя не услышал ли кто. — И ты, кстати, тоже, просто на тебя мне плевать.
— Умрет? — я не сдержала смеха. — Что ты такое несешь?
 — Я говорю правду! Ты должна бросить его. Говори что угодно, что не любишь, изменяешь, только чтобы он поверил и не лез больше в дело с Ультрас, поняла меня? — она тряхнула меня за плечи. — Скажи, что поняла меня…
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Белые не обладали какими–то физическими способностями, как прочие кланы, поэтому и необходимости в их тренировках не было. Нам выделили небольшой зал полуподвального помещения, который, явно, пустовал много лет. Стены были покрыты слоями пыли и паутиной. Вместо люстры одна одинокая лампочка. В углу валялись какие полусгнившие доски.
Когда я вошла в зал Вэл уже был там и упорно тренировался. Он был полностью сосредоточен и не заметил моего появления. Леон молча махнул рукой, показывая, чтобы я подождала.
Слова Амелии никак не могли покинуть мою голову. Что–то в её глазах было такое, что в глубине души заставляло меня верить этой чокнутой суке.
Я подошла к самодельной разделительной линии, которую Леон налепил из молярного скотча. Примерно в десяти шагах от меня стояли три манекена.
— Первый попробуй сломать, — скомандовал Леон.
Я постаралась выкинуть из головы ненужные мысли и сконцентрировать своё внимание на манекене. Я представляла, что в моих руках кукла, почему–то в моём воображении у неё были черные волосы. Словно наяву я видела, как я сжимаю ей голову и пластик легко поддается натиску, лопаясь по шву и превращаясь в бесформенный блин. Глухой стук, с которым сломанный манекен упал на пол, вырвал меня из слишком реалистичной фантазии. Смотря на это искорёженное моей волей пластиковое тело, я ощутила прилив адреналина.
— Отлично, — кивнул головой Леон. — Следующий притяни к себе.
Я посмотрела на него с осуждением. Вампир знал, что просить. Притянуть что–то к себе для меня не посильная ноша. Еще ни разу не получилось. Мне гораздо проще толкнуть.
Неуклюже я дернула рукой так, как если бы пыталась притянуть манекен к себе за веревку. Ничего не произошло. 
— Давай, Аврора, в баре столами с людьми швырялась, а сейчас даже полый манекен сдвинуть не можешь, — строго сказал Леон.
Глубоко выдохнув, я попробовала снова, затем снова и снова. Ничего. Манекен неподвижно стоял передо мной, чем вызывал злость. Голова закружилась и перед глазами поплыли черные круги. Меня шатнуло в сторону, и я чуть не упала.
— Аврора, - мужчина подошел ко мне вплотную и взяв за подбородок, покрутил голову из стороны в сторону. — Ты же знаешь аксиому, чем больше вампир пьет крови, тем он сильнее. Зачем пренебрегаешь? — спросил Леон.
— Вы местный Центр видели? Я не могу туда ходить, — возмутилась я.
— Не будь к ней так уж строг, — сказал знакомый голос за спиной. — Разве она не справляется лучше любого новичка?
— Но она не любой другой новичок, — парировал Леон.
Бальтазар стоял у двери с огромным ящиком в руках. Один вдох и я поняла, что внутри кровь.
— Гуманитарная помощь для тех, кто не может питаться в местном Центре, — он шмякнул маленький морозильник на пол.
Бальтазар взглянул на меня. В его глазах больше не было той злости и холодности. Он широко расставил руки, приглашая в свои объятия. 
— Вэл, давай ты следующий, — скомандовал Леон, пока мы были заняты друг другом. 
Я нырнула с родные сильные объятия. Бальтазар тут же руками зарылся в мои волосы, пропуская из сквозь пальцы. Вдохнув полной грудью, я хотела ощутить любимый запах, что приносил успокоение, но почувствовала совсем иной аромат.
— Это гарь? — удивилась я.
— Не обращай внимание, — отмахнулся Бальтазар. — Небольшой несчастный случай.
— Где ты был? — спросила я.
— На границе. Ничего интересного, — сразу ответил он, на мой заинтересованный взгляд. 
За моей спиной летали манекены, которые с удовольствием расшвыривал Вэл и меня осенило.
— Кстати, Леон, скажите, а я могу использовать телекинез на самой себе? Поднять себя в воздух? — повернулась я.
— Хороший вопрос, — улыбнулся Красный вампир. — Я знаю, что многие пытались, но сих не хватало, даже князь Ллойд может зависнуть максимум в метре над землей.
БАЛЬТАЗАР 
   
Дорога обратно вышла гораздо быстрее. Дэвид выжимал из машины всё, что он может. С визгом мы затормозили рядом с уже опостылевшем мне Белым Домом. Засранца в кабинете не оказалось. Меня это не остановило. Без стеснения я занял место хозяина.
— Как это понимать? — Френсис не заставил себя ждать слишком долго.
— Это мой вопрос, — я откинулся на спинку кресла.
— Ты знаешь, что устроила твоя пассия? — Френсис вернул на лицо наглую полуулыбочку.
— Ты сам её взял, разве нет? Хотел посмотреть на неё в деле? Как? Устроило? — скопировал я его манеру.
— Может стоит выебать так, чтобы она с цепи не срывалась? Или у тебя силенок не хватает? Так я могу помочь, — заявил он, плюхаясь напротив в кресло посетителя. — Мы с Борисом иногда раскладываем бабенок прямо тут на этом столе, — он постучал по гладкой поверхности.
— Уйми свои фантазии, — брезгливо выплюнул я. — Ты помнишь, что я поехал на границу проверить слова почившего Томаса? — с нескрываемой иронией в голосе спросил я.
— Прекрасно помню, — подтвердил Френсис.
— Так вот, твои многоуважаемые пограничники пытались нас сжечь! Ты глава «Ультрас»? — спросил я в лоб.
— На хрена мне создавать организацию призванную уничтожать вампиров? — на его лице не дернулся ни единый мускул. 
— Это ты мне расскажи, — продолжал напирать я. Хоть на Белых и не действует телепатия, я все еще древний первородный вампир. — Френсис, давай без увиливаний! Что тут у тебя происходит? 
— У меня вампиры мрут, как мухи! — вспылил он, наконец продемонстрировав настоящие эмоции. — Разве у тебя не так же?
— Так, — согласился я. — Только при чем тут я? Какого черта ты пытался нас спались?!
— Ничего я не делал, — он с прищуром посмотрел на меня. — Постой, тебя словно, вообще, не волнует, что вампиры вырождаются…или тебя уже это не волнует.
Я ничего не ответил. Зачем вслух говорить очевидное? Кровь Авроры отлично работала, а Клод уже был на половине пути, чтобы создать универсальное лекарство. 
— Девчонка! — воскликнул он. — Как я сразу не догадался. 
— Перестанешь совать мне палки в колеса и поможешь найти того, кто за всем этим стоит, и Аврора даст тебе немного крови, — не стал я юлить.
— Вот это уже деловое предложение, — сказал Френсис. — Кстати, король изъявил желание на новую встречу. Не знаю, что он там придумал, я его обычно не слушаю. Да, Бальтазар, дружище, я никому не приказывал вас убивать. Думаешь, я бы стал действовать настолько тупо? 
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Целоваться мы начали еще в лифте. Я спиной чувствовала, как Леон и Вэл закатывают глаза, но нам было всё равно. Мы так соскучились друг по другу, словно не виделись десятилетние. Это было, как в кино. Наши языки жадно переплетались, когда мы ввалились в мою комнату. Вещи летели в разные стороны. Будто я ничего не весила Бальтазар подкинул меня вверх, перехватывая за бедра. Без лишних прелюдий он вошел в меня, и я простонала в ответ.
— Кто–то весь мокренький от одних поцелуев? — шепнул на ухо Бальтазар и вместе мы опрокинулись на кровать.
Удар бедрами разносился по венам долгожданным удовольствием. Жесткость его движений, казалось я жаждала даже больше, чем Бальтазар. Я цеплялась за его напряженные плечи, впиваясь в плоть ногтями и двигалась навстречу резким выпадам. Нежностей не было. Наша близостью больше походила на яростное сражение, в котором мы оба сбрасывали скопившееся напряжение и злость. Я чувствовала каждый сантиметр его члена и как, он в буквальном смысле пытался вдолбиться в меня. Когда, нарастающая пульсация внизу живота практически достигла своего пика, Бальтазар вдруг выскользнул из меня. В первую секунду мне захотелось отвесить ему хорошую пощечину от досады за неполученный оргазм.
С наглой улыбочкой он посмотрел на меня, словно кот на сметану. Я не поняла, как вдруг оказалась на животе. Подогнув колени, я сама призывно покачала бедрами, но у Бальтазара были другие планы. Собрав мою собственную смазку, он обвел тесное колечко тугих мышц между ягодиц. Мои внутренности застыли, предвкушая странное, но приятное ощущение. К одному пальцу добавился второй, растягивая еще больше. Он делал это нежно и осторожно, чтобы не свести на нет возбуждение.
Бальтазар навис надо мной и приглушенным сдавленным голосом спросил:
— Доверяешь мне?
— Да — а, — простонала я.
— Тогда сними блок и коснись меня, — приказал он.
Я сделала, как он велел и меня с головой утопили перемешавшиеся ощущения. Его, мои, я не понимала. По коже пробежали мурашки. Я начала сходить с ума.
Бальтазар вошел совсем немного, но этого хватило, чтобы дыхание перехватило от вспышки новой боли. Мужские пальцы скользнули между ног, прямиком к клитору. Приласкали нежно, легкими нажатиями прогоняя неприятные ощущения. Тело откликнулось и полностью расслабилось. Бальтазар качнулся и проник до конца, с коротким низким стоном. Он замер, давая время привыкнуть. Он начал двигаться все также медленно. Никогда не думала, что анус может быть таким чувствительным. Моё тело само прогибалось, принимая удобную позу. Я больше не могла. Толчки стали быстрее, а мои тихие стоны — громче. Я сжала простынь в кулаки. Дыхание перехватило, когда Бальтазар скользнул пальцем во влагалище.
Мой стон смешался и его — коротким и громким. Ноги подкосились и вместе мы рухнули. Я оказалась прижата сильным телом. Бальтазар тяжело дышал мне в шею.
   
***
— Зачем мне идти на этот ужин с королем? — Бальтазар обрадовал меня новостью о новом приеме.
— Он настаивал на встрече, — ответил он.
— Я даже имени его не запомнила, — пробубнила я, перебирая вещи. — Может я лучше останусь с Дженни и Вэлом?
— Нет, карамелька, — Бальтазар обнял меня за талию и моё дыхание замерло. — Этот индюк настаивал на твоем присутствии, да и мне рядом с тобой будет гораздо спокойнее. 
Перед ужиной Амелия подкараулила мгновение и снова дернула меня за руку.
— Теперь веришь, что я говорила тебе правду? Одна глупая попытка уже была, но она дала лишь информацию, следующая будет серьезней, и они не успокоятся, пока не увидят холодный труп Бальтазара, - зашипела она мне в самое ухо.
- Кто они? — шепотом спросила я.
Она отвела взгляд в сторону. Стало ясно, что отвечать она мне не собирается.
Я прошла дальше. Зал напоминал тот в котором проводился приветственный прием, но гораздо меньше и не такой пафосный. Вокруг торопливо бегали официанты. Король уже сидел во главе стола, следя за происходящим из– под полуприкрытых глаз.
«Наверное, здесь частенько проводятся такие псевдонеформальные встречи», — отметила я про себя.
Длинный стол перед нами мог вместить десятка два людей, но бел засервирован лишь на шестерых. Я оглянулась. Нас было пятеро. Кто шестой?
— Доброй ночи, прошу, — стоило нам подойти ближе король приподнялся, чтобы поприветствовать нас.
Когда все заняли предложенные им места, стало очевидно, что изысканное растение служившие украшением стола, перекрывает обзор королю. 
— Что это за старая коряга? — король брезгливо указал на бонсай. — Уберите!
— Слышала, Амелия? Король попросил тебя убраться, — не удержалась я.
Лицо вампирши в мгновение побагровело от злости. Френсис прыснул от смеха в кулак, стараясь скрыть это за кашлем. Бальтазар прикрыл глаза, в попытке совладать с эмоциями.
— Кого мы ждем? — тон Френсиса был такой словно он к навозному жуку обращался. — Что ты устроил?
— Меня, — в зал вошел Габриэль. — Прошу прощение за опоздание.
Я уже и забыла, что он приехал с нами. Где он всё время пропадал? Король подал знак начала, взяв в руки приборы. Он прожевал первый кусочек мяса и принялся нахваливать повара. Вампиры за столом многозначительно переглядывались между собой, сделав по глотку предложенной в бокалах крови. Отвратной на вкус. С каждым днем мне все больше казалось, что угодила в какой–то сюрреалистический театр, в котором мне тоже была отведена роль, но играть мне её, совершенно, не хотелось.
— За всю историю ни в одной стране мира раздробленная власть не добивалась ничего великого, — вдруг произнес король. — Я собрал вас здесь не просто так. Мне кажется, мир стоит на пороге нового мира, а для него необходимо единство. Вместе мы сможем создать новое общество, где каждый будет продуктивен. Сегодня мы уже можем лицезреть плоды исследований, — он отсалютовал мне бокалом вина. — И со временем они увенчаются успехом. Мы сможем обуздать эти ошибки.
— Прошу прощения, — Бальтазар прищурился, в тени его ресниц вспыхнуло уже знаковое мне потустороннее синее пламя. — Вы сказали про плоды исследований и что со временем они увенчаются успехом. Они уже проводятся?
Король быстро метнул взгляд на Френсиса, который сидел как каменное изваяние, и поджал губы, словно сболтнул лишнего. Впрочем, уже через мгновение он вернул себе самообладание.
— Как и ожидалось от благородного князя Берне, — неуклюже хохотнул он. — Я просто сделал предположение. Если чудный гибрид сегодня сидит с нами за одним столом, то, возможно, вместе мы могли бы создать что–то еще более выдающееся.
Я чуть не поперхнулась. Слова короля, явно, не соответствовали Кодексу, и он не стеснялся об этом говорить. Бальтазар сделал вид, что поверил ему.
— Полностью согласен с Его Величеством. Наши противники в этом вопросе давно на голову выше, а у нас запустение, — сказал Габриэль в упор смотря на Френсиса.
— На что вы намекаете? — ни одна мышца не дернулась на его лице, лишь открывался рот.
— Пока я безрезультатно гонялся за призрачной ниточкой, что привела бы меня к «Ультрас» я наткнулся на упоминание о некой лаборатории…
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Ужин с королем оставил после себя неприятный осадок. Всё указывает на князя Френсиса, но почему я в это не верю? Почему моё шестое чувство вопит, что кто-то играет нами, словно куклами и посмеивается над нашими жалкими потугами добраться до него? Вернувшись в свою комнату, я обнаружила еще одну записку: «Водитель ждет тебя внизу».
Всю дорогу я гадала, что же Бальтазар придумал на этот раз? Где– то на краю сознания мелькнуло непонимание для чего он опять решил поиграть в таинственного незнакомца, но эта мысль не получила своего развития.
Я предвкушала, как хорошо проведу время вместе с Бальтазаром и наконец смогу перевести дух от всего этого нарастающего с каждым днем кошмара.
— Королевская Гранд– Опера, — объявил водитель.
С полученным от мужчины билетом я вошла в роскошное фойе. Полы из белого и коричневого мрамора натерты до зеркального блеска. Высокий потолок расписан гротескными геометрическими узорами. Широкая лестница, уходящая вверх. На стенах развешаны портреты, а рядом стоят бюсты выдающихся театральных деятелей. Эффектностью некоторые наряды и прически посетителей с легкостью могли посоревноваться с кричащей модой Крысиного угла. От грандиозности этого места я невольно открыла рот в изумлении. В центре фойе я ощутила себя муравьем в огромном мире.
Видимо, уставшие от строгости будней люди, что входили в элиту и вампиры, таким образом отдыхали. Я в своём легком коротком атласном платье с корсетными вставками по бокам небесно–голубого цвета, точно такого же, как я надевала на бал в Плэдо, смотрелась довольно простенько среди этой роскоши. 
Находится здесь было приятно, но меня постоянно не покидала мысль о слишком сильном контрасте между жизнь в центре города и на окраине.
Взяв небольшую программку и золотой лорнет[1], вслед за волной людей, я пошла к лестнице. Своё место я нашла на одном из балконов.
Справа и слева сидели статные пары, которые не обращали на меня никакого внимания. Погас свет. Заиграла музыка, на сцене медленно появлялись артисты. Начался балет. Я заглянула в брошюру «Коппелия». Судя, по тому, что в ней написано это очень старое произведение. Шуточная история о том, как мастер создал куклу необычайной красоты, которая привлекала всех юношей округи. Разворачивающаяся на сцене история полностью завладела моим вниманием. Я даже не заметила, как пролетел первый акт.
Вот Сванильда танцует, переодевшись куклой и спасает своего жениха, в котором успела разочароваться к тому моменту. Это вызвало у меня чувство восторга и сразу после глубокой тоски.
Аврора[2] в окружении полевых цветов навсегда останется в моей памяти. Я с удовольствием аплодировала вместе в залом, когда артисты вышли на поклон.
Этот балет заставил меня задуматься. Я снова вспомнила предупреждение Амелии. А вдруг она права? Вдруг я подвергаю его опасности? Может стоит сделать так, как она говорит? Не думаю, что она хочет причинить ему вред. Интересно, чтобы Бальтазар сказал, узнай он на какие мысли меня натолкнул очередной его сюрприз.
На выходе меня ждал всё тот же водитель, который вернул меня в отель. Уже подходя к парадным дверям, мой телефон пискнул, оповещая о сообщении.
«Ты уверена, что в следующий раз у нападавших не будет пуль с зеленной дрянью?»
Рука с телефоном затряслась. Я прижала его к груди, пытаясь унять дрожь.
— Аврора! — я обернулась на голос.
Из темноты на меня шел Френсис. Лицо мужчины озаряла довольная улыбка. На нем был шикарный костюм тройка, что идеально сидел, подчеркивая широкие плечи. В руках Френсис держал букет нежно — розовых пионов. 
— Понравился балет? — спросил он, протягивая мне цветы.
— Так, это вы? — удивилась, я, несмело принимая букет. — Я думала…
— Аврора? — из холла эхом прозвучал голос Бальтазара.
Что он здесь делает? Я не понимала, что происходит.
— А я тебе говорила, что она ветренная особа, — к нему присоединился и ехидный голосок Амелии.
Они шли нам навстречу. Движения Бальтазара были резкими и дерганными. Он сильно хмурил брови. Я почувствовала, как нарастает напряжение. На мгновение все мы застыли, переводя друг на друга взгляды. Мне показалось, что даже звуки исчезли. Я прикрыла глаза, собираясь с мыслями.
— Что тут происходит? — спросил мой князь.
— Да вот, решил порадовать нашего гибрида походом на балет, — с ехидной улыбкой ответил Френсис.
Я перевела взгляд на Амелию. В глазах брюнетки, я снова прочла то, что она уже говорила: «Он умрет». Все мы четверо вели свою игру, и только я проигрывала. 
Каждый удар сердца сопровождался болью, и она все нарастала. Воздуха не хватало. Я избегала смотреть на Бальтазара прямо. Сил и желания сказать то, что должна не было. Хотелось только сильнее прижаться к нему, ощутить его крепкие объятия. Закричать, что я люблю. Всем сердцем люблю. Так, что кажется я схожу с ума.
— Знаешь, — с вызовом сказала я. — Давно тебе хотела сказать, что мы поторопились. В мире есть и другие мужчины. Я не хочу зацикливаться только на тебе, — эти слова словно лезвием резали моё сердце.
— Что ты…, — начал он. Я ощутила давление на сознание.
— Ты обещал, — я твердо посмотрела ему в глаза, но голос предательски дрогнул.
— Как пожелаешь, — глухо отозвался он.
Давление ушло. Гордо вздернув нос и стиснув челюсть так что заскрипели зубы, я быстрым шагом прошла мимо Бальтазара, сжав волю и сердце в кулак. Я делаю всё правильно. 
«Нет. Только не здесь. Не смей плакать», — мысленно уговаривала себя я, но контролировать свои эмоции уже не было сил. В руках хрустнула упаковочная бумага букета, а на пол полетели несколько лепестков. Я чувствовала, как мою спину прожигает непонимающий взгляд. До боли и крови я прикусила щеку.
   
БАЛЬТАЗАР 
Я смотрел вслед хрупкой ссутулившейся спине и в моей груди разгорался пожар и холодная расчетливость одновременно. Мне показалось, что меня сейчас разорвет или я сойду с ума.
- Девчонка слишком молодая, - промурлыкала Амелия. Змеей её рука скользнула по моей груди. — Опрометчиво было думать, что её не будут интересовать другие мужчины.
- Заткнись, - брезгливо я скинул с себя ей руку.
Повернувшись к Френсису, я спокойно подошел к нему. Наглые белесые глаза смотрели с вызовом. Жгучая ненависть острыми когтями терзала сердце и требовал выхода. С каждым вдохом моё дыхание становилось все тяжелее.
- Что морда такая злая? — ухмыльнулся Френсис. — Ну как? Поджилочки трясутся, что она может остаться здесь?
- Много о себе думаешь, - ответил я.
- Может не стоит? — проблеяла рядом Амелия.
- А ты не лезь! - хором прорычали мы, продолжая буравить друг друга взглядом.
Я не выдержал первым. В следующую секунду я мертвой хваткой вцепился в лацканы его пиджака. Вытянув руку на полную длину, я резко швырнул его к себе. На встречном движении ударил его в челюсть. Френсис согнулся пополам, но устоял. Он не сопротивлялся. Разогнувшись, он начал истерически хохотать. Он глумился надо мной. 
- Она придет ко мне сама, будь уверен, - смеялся Френсис.
   
   
[1] Лорнет — небольшой театральный бинокль с ручкой
[2] Здесь имеется в виду не имя главной героини, а олицетворенная заря.
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Сил находиться на едине с собой не было. Я, словно ощущала физическую боль от того, что сделала. Никогда бы не подумала, что один человек может быть стать настолько важен. Я не могла стоять, сидеть, лежать, ходить. Все валилось из рук, а мысли то и дело возвращались к той сцене в холле отеля и слезы против воли заполняли мои глаза.
Судорожно глотая воздух, я пыталась остановить подступившую истерику. Я обхватила себя руками и в отчаяние закричала, пытаясь выпустить из себя эту боль. Бесполезно, стало только хуже. Захотелось вырвать себе сердце, чтобы больше ничего не чувствовать. Я зажала себе рот рукой, ловя собственные вопли.
В таком состоянии меня и нашла Дженни. Обычный отельный номер в теплых тонах, теперь казалась слишком безжизненным и холодным, словно тюрьма.
Подруга уложила меня к себе на колени и стала поглаживать мои волосы. Монотонные движения успокаивали. Эмоции поутихли, но слезы продолжали тихо стекать по моему лицу.
— Ты уверена, что этой Амелии можно верить? — мягко поинтересовалась Дженни.
— А сообщение? — всхлипнула я в ответ. — А случай на границе? Все выглядит настолько серьезным, что я не могу ей не поверить?
— Это же князь. Его не так просто убить. Может стоило пойти к нему и всё рассказать? — предложила подруга. — Вы же постоянно ругаетесь из–за твоей импульсивности.
Она была права. Обычно я сначала делаю, потом думаю. Так и сейчас. Я ляпнула это от страха перед сообщением с неизвестного номера. Я была уверена, что он не поверит, что пойдет за мной и я всё ему расскажу, но он не сделал этого. Остался с Амелией. Избегает меня вот уже два дня.
Держать себя в руках я могла только при посторонних, поэтому я так обрадовалась, что Габриэль неожиданно решил нас всех собрать, но было одно «но». Всех, значит всех и Бальтазара тоже.
Я шла на эту встречу, как на плаху. Сердце металось в груди как бешенное. Прячась за спинами ребят, мы зашли в кабинет.
— Отлично. Все в сборе, — сказал Габриэль. — Итак, на недавнем ужине я обмолвился о некой лаборатории. Я уверен, что это дуло рук Белых и там можно найти доказательства. Я хочу собрать группу, чтобы съездить. Это недалеко от границы, где нападавшие с приема «обзавелись» оружием, но уже территория Браувана.
— Я поеду, — тут же отозвалась я.
Я ощутила на себе осуждающий взгляд Дженни, но она меня поддержала:
— Я тоже.
— Тогда и я, — сказал Вэл.
— Езжайте, раз сами вызвались, — кивнул головой Бальтазар и даже не взглянул на меня.
«Ну и катись ты к черту! Как ты мог так просто отказаться от меня?! Как?!» — кричала я про себя.
Я посмотрела на Амелию, которая отрешенно стояла у окна. Создавалось впечатление, что ей и вовсе нет дела до происходящего. Активировав ниточку, я решила попробовать пролезть в её сознание. Почувствовав это, она мягкой походкой непринужденно двинулась по комнате. Никто не обращал на это внимание. Все сосредоточенно обсуждали предстоящую поездку. Якобы случайно, она задела меня, когда проходила мимо, направляясь к дивану и я услышала:
«Молодец. Я уберегу его»
Я мельком бросила взгляд на Бальтазара из–под полуопущенных ресниц. Меня встретили холодные и колючие синие омуты, под которыми залегли глубокие синяки. Словно, между нами, ничего и не было. Захотелось закричать. Обругать самыми гнусными словами, что я знаю. Сломать что–нибудь, желательно ему.
— Для лаборатории нужны соответствующие помещения. Такая масштабная стройка на территории другой страны не прошла бы не замечено. К тому, у нас, они обошлись обычным домом…
— Я знаю, где нужно искать, — в кабинет зашел король.
***
Для оправдания нашего отсутствия был придуман более или менее адекватный предлог — желание посетить знамений каскад водопадов Королевства. До пограничного города мы ехали шесть часов на внедорожнике, забитым всем, что нам может понадобиться.
Машину вёл Джонатан. Как всегда, он был довольно беззаботен. Мужчина весело барабанил пальцами по рулю, но изредка я ловила на себе его обеспокоенные взгляды в зеркало заднего вида. Я же старалась выкинуть из головы все лишние мысли и вести себя сдержано и собрано. Дженни меланхолично пялилась в окно, за которым не было ничего, кроме бескрайних полей и деревьев. 
Спустя несколько часов столь увлекательной поездки пейзаж сменился на еще более унылые и обшарпанные домишки. Вскоре показался блокпост и вооруженные люди. Джон затормозил рядом со шлагбаумом и вышел, бросив остальным подождать. Его не было ровно три минуты, после чего мы продолжили путь без каких– либо проблем.
— Так просто? — удивился Вэл.
— Старые знакомые, — усмехнулся Джон.
Объединённое Королевство Эстерия осталось позади. По наводке короля мы нырнули в лес, следом за неприметной грунтовой дорогой. Через несколько километров показалось то, что когда– то было асфальтом. Легче не стало. Джон постоянно ругался, выворачивая руль то в право, то в лево. Вскоре Габриэль сменил его, и мы продолжили ехать. Если верить словам короля, то мы сейчас в серой зоне между двух стран и это дорога позволит нам попасть в Брауван минуя пограничный контроль. Когда стали мелькать заброшенные строения, глядящие на нас своими темными провалами окнон, я поняла, что мы на верном пути.
Из– за горизонта показался намек на рассвет, так неудачно напомнивший о себе. Внедорожник остановился у дома, что сохранился лучше остальных.
— Переждем день здесь, — сказал Габриэль.
Никто и не возражал. Все высыпали из машины, довольные тем, что могут размять ноги. Где– то вдалеке шумел проезжающий мимо поезд. Пели предрассветные птицы. Деревья шумели кроной, словно перешептывались. 
— Судя по картам мы уже в Брауване, здесь никого не должно быть, но на всякий случай предлагаю дежурить по очереди, чтобы не напороться на незваных гостей, — предложил Джон.
По оставшемуся убранству дома можно было сделать вывод, что он когда–то был жилым. Сохранился даже диван с обивкой в цветочек. Каждому выделили по спальному мешку. Устраивались все в остатках гостиной, подальше от окон и дверных проемов.
Нервное напряжение сказалось, и я быстро провалилась в тревожный сон. Мельтешащие картинки терзали мой разум. Мне снилась и перестрелка, и казнь, Бальтазар в обнимку с Амелией, темная фигура, методично убивающая всех, кто мне дорог. Вздрогнув, я проснулась. Солнце уже давно вошло в своё право. Рядом с окном, прячась в тени, наружу выглядывал Джон.
— Иди отдыхай. Совместное дежурство не считается, — сказал Джонатан, когда я подошла.
— Нет отдыха в таком сне, — ответила я. — Почему вампиры не могут нежиться на солнышке? — задала я риторический вопрос.
— Ты еще можешь попробовать, — сказал Джон. — Ты не такая старая, в отличие от некоторых, и твои кровяные тельца не будут разваливаться с такой бешенной скоростью.
— Предлагаешь обменять пару дней прикованной к постели на…сколько? Минут пятнадцать на солнце? — хмыкнула я.
— Нет, Аврора, милая, ты не поняла. Разрушенные кровяные тельца никогда не смогут восстановиться, даже с вампирской регенерацией и они не исчезнут. Они будут медленно отравлять твой организм токсинами и заставлять другие кровяные тельца разрушаться вслед за ними. Ты будешь медленно и больно умирать. Это сродни раку у людей.
— Брр, — передернулась я. — Звучит жутко.
— Я не знаю, что между вами двумя произошло, но вы оба ходите, как привидения, — сказал Джон. — Может уже разберетесь со своими семейными ссорами? 
Я отвернулась и посмотрела на нашу спящую команду. Вэл спал рядом с Дженни, буквально, подмяв её под себя. Габриэль похрапывал. Все выглядели умиротворёнными.
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Стоило скрыться солнцу, как мы быстро собрались и двинулись дальше. Унылую поездку прервал одновременно затрезвонившие телефоны. Я достала свой. Экран самопроизвольно загорелся. «Голосование за казнь»
— Что? — Дженни рядом стало потряхивать. — Что это такое?
Экран мигнул и запустилось видео. Перед нами была фигура в черном. Мужчина или женщина понять было невозможно. Лицо скрывала маска черепа с имитацией кровавых подтеков, а одежда была такой широкой, что под ней мог прятаться кто угодно. Голос был измененным, не живым:
«Друзья, безнаказанные дьяволы ходят среди нас и имя им — вампиры! Я покажу вам, что они не всесильные», — фигура поднесла ближе к камере пулю, наполненную зеленой жидкостью. — «Людям больше не стоит бояться и пресмыкаться. Это опухоль на теле человечества и её нужно вырезать! Поэтому теперь вы сами сможете решать кому жить, а кому нет»
Маска взяла камеру в руки, так что были видны только ноги. Она или он куда–то шел. Эти шаги. Не знаю зачем, но я их считала. Ровно десять. Камера снова поднялась, и я чуть не выронила телефон.
Привязанный к стулу сидел полуголый мужчина с мешком на голове. Маска поставил камеры так, чтобы был хороший обзор происходящего.
«Я продемонстрирую, что это не шутки» — он сдернул мешок с головы привязанного. Я узнала его сразу. Черные волосы растрепаны, высокие скулы белесые глаза пытаются сфокусироваться. Борис. — «Это правая рука князя Френсиса Гроссо. Как цепной пес, он исполнял всё, что ему приказывали, а также любитель девочек. Правда после него не многие выжили, хотя это и запрещает Кодекс.» 
Видео прервалось и на экране снова высветилось голосование, которое уже пришло в движение. Девятнадцать процентов «за» и лишь три «против».
— Это же не правда? — прошептала Дженни.
Ей никто не ответил. Ехали еще пару часов в полной тишине, прежде чем, Джон остановил машину на небольшом холме.
— Всё, дальше нет даже чего–то похожего на дорогу, — объявил он.
Прямо за холмом в низине расположился заброшенный заводской комплекс. Заросшая, но еще просматриваемая дорожка витиеватой змеей спускалась к корпусам. Мы вышли из машины и медленно двинулись вперед, окидывая взглядом окружение. Выжженная территория, обшарпанные стены и ржавые двери.
— Выглядит уныло, — протянул Вэл.
— А ты зеленых газонов ожидал? — криво улыбнулся Габриэль. — Всё, как и должно быть. Никто бы и не подумал на заброшенный завод, да еще и на чужой территории. Ну что? С чего начнем? — спросил он у всех.
Я оглянулась. Наземные здания выглядели достаточно плачевно. Он некоторых и вовсе осталось лишь пара стен. Мы прошли мимо того, что отдаленно напоминало машину. Ее уже давно захватили силы природы.
— Может подземные помещения? Они тут есть? — спросила я.
— Конечно, — подтвердил Габриэль. — Думаю, это хорошая мысль. Идем, проверим.
Подойдя к тому, что можно было обозвать центральным зданием, мы спустились ниже. Свет фонарей разогнал темноту. Продвигаясь вперед по грязному сырому коридору, мы не находили ничего, что могло бы хоть как–то намекнуть на лабораторию.
— Эта не такая старая, как всё остальное, — подметила Дженни, глядя на двойную металлическую дверь в конце коридора. — Только замок. Кажется, он сломан. 
Джон, Габриэль и Вэл дружно навалились плечами на дверь. Ничего не произошло. Металлический гигант не хотел так просто поддаваться. Я переглянулась с Дженни. Мужчины, что с них взять?
— Может мы попробуем? — кашлянув, предложила я.
— Прошу, — сказал Джон и все трое отошли.
Подойдя с двух сторон, мы с Дженни пару раз ударили по петлям. Со скрежетом и грохотом дверь рухнула, подняв в воздух облако пыли и грязи. Помещение, что пряталось по другую сторону, явно отличалось от предыдущих. На стене сразу обнаружился большой трансформаторный щиток. Стены и пол не такие грязные. Где–то сохранилась краска. В целом, всё выглядело гораздо новее того, что мы уже видели.
— Кажется, мы нашли то, что искали, — протянул Габриэль. — Предлагаю разделиться.
Жребий пал так, что я пошла с Габриэлем в одну сторону, Вэл и Дженни в другую. Джону выпало идти одному.
Люди или вампиры, что некогда занимали эти помещения оставили после себя, совершенно, обыденные вещи. Столы, стулья, пустые шкафы, истлевшая одежда.
— Всё самое важное забрали, — подметил Габриэль.
Находится в этих помещениях было неприятно. Атмосфера давила. Казалось, что–то буквально проникает тебе под кожу.
«Соберись», — мысленно я дала сама себе оплеуху.
— Так, а здесь у нас что? — Габриэль толкнул какую–то дверь.
Длинные столы, посуда, на спинке одно из стульев висел полусгнивший халат. Столовая. Я тронула халат на спинке стула, и он тут же рассыпался, словно только этого и ждал. Пыль, грязь и плесень. Всё, что мы нашли интересного.
Словно, сговорившись, обойдя все помещения, наша компания снова воссоединилась возле еще одной закрытой двери. В этот раз она открылась без особых усилий.
Помещение было огромным, подпираемым толстыми колоннами. В полу виднелись желоба водостоков. Массивные металлические столы отражали слабый проблеск света. Меня бросило в холодный пот. Рядом стоял Вэл с застывшим ужасом на лице. Подставки с пробирками и приборами, отбрасывали в тяжелое прошлое. 
— Основательно они устраивались, — присвистнул Джон. — Интересно почему свернулись?
Его вопрос остался проигнорированным. Дженни достала телефон и принялась медленно обходить помещение, записывая всё на камеру. Мне пришлось сделать над собой усилие, чтобы отойти в сторону. Сначала я думала, что это был очередной стол. Койка с ремнями. Рефлекторно я потерла свои запястья.
«Не представляй себя здесь», — я сильно зажмурилась, прогоняя воспоминания. 
— Вот черт! — выругался Джон.
Я подскочила к нему. В огромном стеклянном цилиндре, заполненным мутной жидкостью висело иссохшее тело. И таких не меньше десятка. Я переглянулась с Вэлом, даже без телепатии я знала о чем, он сейчас думал. С нами могли сделать тоже самое.
— Я что–то нашла! — крикнула Дженни с другого конца комнаты.
На один из пустующих столов она положила кейс. Он выглядел вычурно на фоне всего остального. Слишком чистый и, словно новый. Внутри лежали два герметично упакованный контейнера.
— В такие обычно биологические материалы хранят, — прокомментировал Джон.
— Тогда отрывать не будем. Можем испортить, если они, конечно, не пустые, — сказал Габриэль и аккуратно упаковал находку.
— Я приметил пару стареньких компьютеров. Пойду попробую вытащить какую–нибудь информацию, — сказал Вэл.
Медленно стараясь не задевать ничего лишнего, я прошла к дальней стене. Практически, в самом углу нашелся неприметный проем, который вел в небольшой коридор. По обе стороны были открытые двери. За каждой крохотные комнатки, заставленные железными койками и металлическими тазами. Я словно в машину времени угодила. Стало трудно дышать. Сердце застучало где–то в горле. Я еле сдержала подкативший приступ тошноты.
— Можешь вернуться к остальным, — со спины меня придержал Габриэль.
— Всё нормально, — соврала я.
Вместе мы двинулись по коридору. За каждой дверью было одно и тоже. Кровати, тазы, кровати, тазы. Где–то на койках было белье и тоненькие матрасы, где–то они были скатаны в тугой валик. На стенах были нацарапанные перечеркнутые палочки. С дуру я вошла в одну из комнат. На кровати лежал пожелтевший от времени обрывок бумаги. Я зажала рот рукой, чтобы не закричать. Это был рисунок. Детский рисунок с тремя человечками. Две взрослые фигуры и ребенок.
Я догнала Габриэля в конце коридора, где он застыл словно статуя.
— Не смотри, — ожил он.
Я не послушала. Когда–то это было душевой. Сначала я даже не поняла, что вижу. Когда, мозг понял, я не смогла сдержать короткого вскрика. Кости. Куча костей, сваленные приличной горкой. Пол был усеян пустыми гильзами. На стелах виднелись дыры и уже потускневшие пятна крови. Через силу, я заставила себя посмотреть на останки. Кажется, среди них были и маленькие. Вся одежда была разная. Виднелись даже белые халаты.
— За что? — выдохнула я.
— Основательно свернули исследования, — отозвался Габриэль, хотя вопрос и не требовал ответа.
Мужчина повернулся ко мне и посмотрел прямо в глаза. Он размышлял, о чем–то лишь секунду, а потом спросил:
— Ты бы хотела мести, если бы так поступили с теми, кто тебе был дорог?
Послышался грохот.
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Из помещения со стеклянными цилиндрами послышался жутких шум и скрежет. Словно, по невидимому сигналу бетонные опорные колонны пошли трещинами и начали сыпаться на глазах. Трубы на стенах опасно зашипели.
— Все на выход!!! — закричал Джон.
Торопливый стук шагов заполнил пространство. Пробегая мимо, я заметила, что Вэл еще возился с компьютером.
— Быстрее! — крикнула я.
— Секунду, — отозвался парень.
Чуть не врезавшись бердом, я пнула ненавистную койку с ремнями, что преграждала мне путь. Впереди я видела бегущую Дженни. Джон и Габриэль были уже далеко. Добежав до раскуроченной двери, я поняла, что Вэла всё еще нет. Обернувшись, я посмотрела не бежит ли он следом. Нет.
— Быстрее! — донесся до меня голос Габриэля.
Даже, не задумавшись, я ломанулась обратно. Если понадобиться, я вытащу Вэла силой! Грязь и пыль летали в воздухе, мешая обзору. Моё сердце совершило радостный кульбит, когда я заметила стремящийся навстречу мне силуэт. Скрежет затяжного скрипа привлек моё внимание и заставил замереть на месте. Оглядевшись вокруг, я заметила, что потолочная труба начала трескаться и искривляться. Страж медленно завладевал моим сознанием, от чего сердце ускорило свой ритм.
Вэл приближался ко мне с каждой секундой, но он не успевал. Если труба сейчас рухнет, то она заблокирует проход. 
Вложив все свои силы, я дернула трубу на себя, выворачивая её в другую сторону, так, чтобы Вэл смог пробежать. Не много не рассчитав силы, я вырвала её с корнем и отбросила в сторону. Парень бросил на меня взгляд полный восхищения. Оба мы метнули к выходу и просто вывались из жутких помещений, покатившись по полу. Из глубины доносился грохот рухнувших опор и потолка, хороня под собой следы зловещей лаборатории.
Приподнявшись на локтях, я попыталась сесть и тут же потеряла сознание.
***
Возвращение в столицу прошло для меня в тумане и бреду. Я так сильно надорвалась, что даже несколько пакетов с кровью не помогли мне полностью восстановиться.
Чопорный центр стал будто бы безразличным. Меня вдруг охватило чувство одиночества и отчаяния. Казалось, что окружающие меня люди равнодушны и отчуждены. Я ощущала себя как чужак, потерявшийся в большом холодном и чужом мире, а тоска и горечь не покидали меня ни на шаг. Моё сердце вновь наполнилось болью, и я не знала, как с этим справиться. Восемьдесят процентов проголосовало за казнь Бориса. Маска сделал это в прямом эфире.
Пошатываясь и ворча, как старая бабка, я побрела к себе.
Яркое освещение отельных коридоров, блевотный бежевый цвет стен, работники и жильцы, снующие мимо — все раздражало. Из последних сил я держалась, чтобы не кинуться на кого — нибудь.
Чем выше я поднималась, тем коридоры становились пустыми и темными, что приносило странное удовольствие.
То ли из–за стены, то ли из–за угла послышались слабые голоса. Разговаривали мужчина и женщина. Это все, что можно было определить. 
— Они купились? — спросил женский голос.
— Еще как! Такую святую простоту еще поискать надо, — прыснул от смеха мужской.
— Отлично. Значит в ближайшие дни перейдем к последнему этапу? — спросила женщина.
Голоса стали еще тише и различить слова стало невозможно. Они словно удалялись. Моё дыхание участилось. Я припала ухом к стене и двинулась вперед, чтобы поспеть за ними.
Дойдя до поворота, я завернула за угол и с силой врезалась в твердую мужскую грудь.
— Аврора, ты в порядке? — спросил Френсис. В его голосе слышалась несвойственная ему забота. 
— Да, — буркнула я. 
— Я хотел попросить прощения за то, что стал свидетелем и поучаствовал в вашем расставании с Бальтазаром, — продолжил говорить он, чем вынуждал меня остаться. — Я не думал, что всё обернется таким образом. Если тебе нужна помощь или поплакаться в жилетку, я всегда к твоим услугам.
В это мгновение я увидела Френсиса по–другому. Его мутные глаза выражали неподдельное беспокойство.
   
БАЛЬТАЗАР 
— Гроссо! Почему я всю информацию должен из тебя клещами вытаскивать?! Разве мы не договорились?! — я ткнул ему в нос запись, привезенную из лаборатории.
Он сидел за своим столом запустив руки в волосы и на повторе просматривал видео Маски.
— Это что? — безучастно он бросил взгляд на видео. 
— Из–за тебя Аврора…, — я схватил его за грудки и тряханул.
— Вы же расстались или я что–то путаю? — криво улыбнулся он.
— Распустишь свои ручонки, протянешь ноги, понял? — прорычал я ему прямо в лицо и отпустил. Он рухнул обратно в кресло и поднял руки в примирительном жесте:
— Понял, понял. Помоги мне найти его, — спокойно сказал он.
— Теперь тебе понадобилась моя помощь? — посмеялся я.
В очередной раз я просмотрел видео от Маски. Опустившись в кресло, я смотрел, как Френсис раз за разом проматывал видео. Несколько часов к ряду. Одно и тоже по кругу.
— Стой! — крикнул я. — Вот здесь, — я указал на экран, где у фигуры в черном блеснул кусочек запястья. — Я знаю кто это. Вот же сука!
Френсис быстро набрал кого–то и прорычал в трубку, чтобы немедленно нашли Амелию.
— Теперь смотри, что нашли мои, — я нажал кнопку плей на видео из лаборатории. Я увидел, как округлились его глаза в искреннем удивление. Продолжая смотреть, Френсис протянул руку и плеснул себе в стакан янтарной жидкости. 
— Рассказывай, — приказал я, возвращая спокойствие.
Френсис ловко поднялся и подошел к окну. Он взглянул куда–то вдаль и его голос изменился. Стал жёстче:
— Это началось, когда Клиффорд решил отойти от дел. Он ушел в добровольное отшельничество, а дела передал мне. Первое время я наслаждался возможностями, что предоставляет титул князя и не так же, как и ты не обращал внимание на вырождение, которое очень стремительно набирало обороты. Ты никогда сам не ощущал этого?
Я мотнул головой, не понимая, о чем он говорит.
— Я сделал лишь глоток, — продолжил он. — Моё горло, словно ошпарило. Я не мог дышать, говорить. Из моего носа потекла кровь. Я раздирал кожу на горле, пытаясь убрать это. Мне повезло, что я выпил мало. Регенерация сработала. Того человека, чья кровь сделала это со мной, мы схватили. С тех пор я серьезно задумался. — У меня, действительно, есть лаборатория, — признался Френсис. — Но это не она, — он ткнул пальцем в то, что привезли из Браувана. — Я могу тебе сказать, где она, что в ней делают, да даже свозить. Мы разбирали людей на составляющие и… ничего. Ничего необычного мы не находили, пока не стали сравнивать результаты с тем первым. У людей начался меняться геном, — он задумчиво посмотрел на стакан в своих руках и покрутил его. — Настолько незаметно, что если не знаешь куда смотреть, то и не заметишь. Одно наше наличие в мире запустило процесс эволюции. С такой скоростью человеческого воспроизводства нам осталось лет сто, максимум двести. Мы пытались найти способ затормозить или вернуть этот процесс, но всё тщетно. 
— Для этого тебе нужен был закон об обязательной сдачи крови? Чтобы убирать измененных? — я внимательно слушал Френсиса, когда короткий свист и взрыв стекла остановил его. Окно, а за ним и бокал на столе разлетелся на мелкие кусочки. Виски растёкся большой лужей, портя документы. Среди битого стекла лежала пуля с зеленоватой жидкостью внутри.
Я взглянул на Френсиса. Его лицо оставалось непроницаемым. Одним резким глотком он влил в себя остатки виски и только это выдавало его истинные эмоции. В воздухе планировали сотни, тысячи листовок. Ровным слоем они покрывали асфальт. Одна листовка из низ мягко приземлилась на внешний подоконник. Френсис протянул руку в разбитое окно и взял её.
На белом листе, напечатанный на простом принтере красовался новый «Кодекс». Люди терпели слишком долго. Теперь они готовы забрать то, что, по их мнению, у них несправедливо отняли. Они дают сутки, до следующей ночи, иначе они перейдут в наступление. Их немногочисленные были требования:
«Отмена закона об обязательной сдачи крови
Смена короля
Расширение прав людей и предстательства в парламенте»
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Новость о кодексе людей взбудоражила общественность. Вампиры не хотели менять удобный для них жизненный устой. Элита среди людей боялась потерять свою исключительность, а простое население уже не могло терпеть.
Я совсем запуталась. Пропустив пальцы сквозь волосы, я сжали их до боли. Я ничего не понимала. Что происходит и кому можно верить? Ничего не сходилось. Слишком много противоречий.
Вэл и Дженни тихо перешептывались и мешали мне думать. Нервы сдавали. Те двое, которых я слышала, могли начать действовать в любой момент и чем это обернется неизвестно.
— Да можете вы заткнуться, наконец! — взбесилась я.
Две пары удивленных глаз уставились на меня в ответ.
— Аврора, не срывай на нас свою злость и бессилие, — нахмурил брови Вэл.
Я по очереди посмотрела на друзей. Этот русый улыбчивый парень, с которым мы познакомились в самый трудный дня нас обоих период жизни, и девушка чьи белые волосы и раскосые глаза могли обворожить любого, с которой нас свела судьба с самый трудный момент в её жизни. Эти двое. Только им сейчас я могла доверять.
— Давайте мы все просто успокоимся и логически разложим имеющиеся у нас факты, — предложила Дженни.
Девушка подошла к столу и из его недр достала блокнот с ручкой.
— Итак, — сказала Дженни, вернувшись. — Что мы знаем? Есть организация «Ультрас». Они ненавидят вампиров и проводят эксперименты на людях. Зачем?
— Вырождение! — воскликнула я. — Вампиры по своей сути мутанты. Наш геном изменился, что, если Ультрас хотели сделать нечто подобное, только чтобы люди не могли больше перерождаться, а вампиры пить человеческую кровь?
— И если вы оба случайный результат, то Аврора сейчас представляет для них главную опасность, и они бы сделали всё, чтобы уничтожить лекарство, — сказала Дженни.
— Логично, — покачал головой Вэл, смотря, как Дженни делает пометку и обводит её в круг. — Нас держали в подвале обычного загородного дома. Таких миллионы. То, что мы здесь видели на несколько уровней выше. Только никаких действий, чтобы убрать Аврору они не предпринимали.
— Это только пока. В таком случае, эта лаборатория могла быть основной и указал на неё король, — сказала Дженни.
— Хочешь сказать, что король Бенджамин и есть глава Ультрас? — сделала вывод я.
— Ты же тоже заметила, что его эмоции и реакции притуплены, словно он готовился ко встрече с телепатами, — выдвинула новое предположение Дженни.
— Да, но будь он главой Ультрас, то Френсис был его прямым врагом, а на ужине король, не стесняясь нес какую–то чушь о новом мире, — рассказала я. — Сомневаюсь, что король, который не имеет реальной власти без страха стал бы делать что–то за спиной Френсиса и еще открыто об этом говорить.
— Получается, если он действует по указы князя Белых…, — начал Вэл.
— То он и является главой Ультрас, — закончила за него Дженни. — Тогда и сходится, тот странный разговор, который подслушала Аврора.
— Тогда для чего ему менять человеческий геном, чтобы вампиры не могли питаться? — спросила я.
— А если цель другая? — спросил Вэл и отобрал у Дженни бумажку. — Что, если она противоположная? Исправить человеческий геном так, чтобы вампиры перестали вырождаться?
Повисла минута молчания. Мы просто переглядывались между собой, пораженные нашими догадками.
— Я пойду к Френсису, — первой я нарушила молчание.
— Нет, мы тебя не пустим, — запротестовала подруга. — Скажи ей, Вэл!
— Джен права, — откликнулся парень. — Такое решение нельзя принимать на эмоциях.
— Он меня не тронет, — пыталась убедить их я. — Моя кровь слишком ценная.
— А если он тебя похитит и будет доить, как корову. Помнишь, как говорил этот мерзкий член парламента? — с Дженни всегда было трудно спорить.
— Но он ничего не скажет, если мы будем целой толпой, — не уступала я.
Её глаза метались. Дженни пыталась придумать что — нибудь убедительное, чтобы отговорить меня, но я уже приняла решение.
— Если я не вернусь до восхода, — я задумалась на секунду. — Идите к Бальтазару. 
***
Прежде чем пойти в логово монстра, ноги сами принесли меня к двери, за которой в комнате должен был находиться Бальтазар. Я постояла в нескольких шагах, прислушавшись. Ничего. 
Я выскочила на улицу. Прохладный воздух обдул мое лицо. Ноги сами привели меня к Белому дому, а потом и к двери, в обычное время, к которой я по доброй воле не подошла. Робкий стук. Я уже понадеялась, что никого нет. Тихий щелчок. В кабинете Френсиса царил мрак. Одна из деревянных настенных панелей была приоткрыта. За ней был тайный проход, из которого доносилось тихое протяжное пение скрипки. Нервно потерев запястья, я шагнула вперед. На другой стороне оказались жилые апартаменты. Только хозяина нигде не было видно.
— Френсис, — позвала я и одновременно предупреждая о своём присутствии.
Ответом мне всё еще была тихая музыка. Она вывела меня в спальню. По крайней мере о том, что это именно она говорило наличие гигантской кровати. Мелодия, звучавшая совсем близко звала за собой на балкон.
Я застыла в нерешительности. Френсис был полураздет, босиком. Оголенный подтянутый торс светился своей бледностью в слабо свете луны. Волосы черной волной рассыпались по плечам. У ног стоял бокал с вином. Мужчина играл. Смычок плавно скользил по струнам скрипки, извлекая глубокую, проникающую под кожу мелодию. Я стояла, не зная куда себя деть. Музыка одурманивала. Резкая и жуткая, она сменялась на пронзительно нежную и легкую. Это было немыслимо красиво. Френсис отложил инструмент и сделал глоток из своего бокала. Я проследила, как качнулся его кадык.
— Вы так девчонок кадрите? — пересохшим ртом спросила я, прогоняя наваждения.
Подойдя ближе, я нагло отобрала бокал и осушила его.
— Пытаюсь одну, но она все никак не поддается, — ухмыльнулся Френсис.
— Почему пришла? — спросил он, откинув волосы.
— Вы и есть глава Ультрас? — в лоб спросила я.
— Если даже и так, не боишься, что я тебя отправлю на новые эксперименты и разберу тебя на кусочки? — Френсис накинул на себя винтажную рубашку, став ещё более сексуальным. — Поехали.
— Куда? — удивилась я.
— Расскажу все, только если поедешь со мной.
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На бешенной скорости мы мчались по ночным улицам города, ловко петляя между другими автомобилями. Мои внутренности скрутились. Если Бальтазар узнает... Точно, ему теперь всё равно.
— Не думай ни о чем! — сказал Френсис. Он нажал какую–то кнопку на приборной доске, и крыша начала отъезжать. Ветер тут же принялся трепать мои волосы. Я вытянула руку, подставляя её мощному потоку. 
Машина затормозила у стильного коттеджа, внутри которого бушевала шумная вечеринка, что уже вываливалась наружу. Я бы поинтересовалась, чей это дом, что это за люди, но мне было всё равно. Музыка входила в резонанс с моим сердцебиением, увлекала и заставляла двигаться. На входе к нам сразу стали подходить разные вампиры и люди. В основном, из–за Френсиса. Каждый хотел с ним обменяться хоть, одним словом. Кто — то сунул мне в руку бокал. Терпкая жидкость обожгла моё горло. Эмоции, бушевавшие во мне, стали притупляться с первым глотком. Голову сразу заволокло расслабляющим туманом, и я забыла зачем, вообще, поехала с ним. Мы продвигались вглубь дома. Бодрая музычка раскачивала. Заставляла двигаться в такт. Френсис взял меня за руку и потащил в цент самой большой комнаты, где гости придавались безудержным танцам. Прыгая и вскидывая руки вместе со всеми, я расслабилась. Полностью отдалась веселью. Напротив, стоял Френсис. По его лицу прыгали огни светомузыки.
Мелодия сменилась, став более плавной и тягучей. Вслед за ней люди вокруг стали двигаться мягче, интимнее. Я провела ладонями, в воздухе очерчивая грудь Френсиса. Повернулась спиной и через плечо кинула нарочито манящий взгляд. Он ответил нечитаемым взглядом. Я продолжила, как мне казалось дурачиться. Грациозно покачивая бедрами, я присела, развела колени в стороны. Когда я уже собиралась подниматься и повторить, Френсис ловко поймал меня за талию и развернул к себе. Моё сердце пропустило удар. Я отстранилась. Ни капли не смутившись, мужчина развернулся и закружил в танце на грани какую–то девушку. Дав ей вдоволь поизвиваться рядом с ним, как кошечке, Френсис развернулся ко мне. Плавным и в то же время резким движением вампир открыл себе доступ к тонкой девичьей шейке. Яростно впившись в яремную вену, он не сводил с меня глаз. Стало душно. До смерти хотелось оказаться на свежем воздухе. Лавируя между людьми, я оставила Френсиса позади. Кто–то из людей показал мне куда идти, и я выскочила на веранду на крыше особняка. Я обогнула стол, зацепила с него очередной бокал. Я встала у самого края. Путь мне преграждала только незаметная стеклянная перила. Сделала глоток. По телу сразу же разлилась приятная слабость.
— Нравится? — шепнул Френсис на ухо, запуская волну мурашек по коже.
— Да, — ответила я, смотря горящий ночными огнями город. — Нравится! ОХРЕНЕТЬ, КАК НРАВИТСЯ!
Снизу доносились отголоски музыки. Рука Френсиса легка на мою талию и начала покачиваться в медленном такте. Я развернулась на месте. Он провел по моему телу, словно играл на той скрипке, что осталась в апартаментах.
«Что я творю?» — пронеслась в голове трезвая мысль и затерялась в ворохе эмоций. Я, действительно, этого хочу?
Его губы были так близко, в нескольких миллиметрах. Такие соблазнительные с застывшей капелькой крови. Его руки на моей талии прижали меня сильнее. Как это возможно? Разве бывает, что испытываешь чувства сразу к двум мужчинам?
— Нет, — в самый последний момент я отвернулась и отошла на несколько шагов.
— Останься здесь, — неожиданно сказал он. — Когда всё закончится просто останься здесь. Со мной. 
Я ничего не ответила. Просто пыталась привести дыхание в норму.
— Вы обещали мне всё рассказать, — напомнила я, не смотря на него.
— Точно, — протянул он в своей излюбленной саркастичной манере. — Но я наврал. Ты сама скоро всё узнаешь. Будь паинькой, — вдруг слишком жестко сказал он.
Подойдя, он с силой сжал мою челюсть и влил в рот какую–то дрянь.
***
— Аврора! Аврора! Аврора, да просыпайся же ты! — кто–то настойчиво бил меня по щекам.
Я пыталась отмахнуться от этого, как от назойливой мухи, но толку не было. Приоткрыв один глаз, я решила посмотреть кто там такой настойчивый и очень удивилась, увидев Дженни.
— Что ты здесь делаешь? — выдавила я.
— Мы не знаем, — хором ответила подруга и Вэл. — Нас силой привезли сюда.
— И ты здесь? — только сейчас я обратила внимание на парня.
Я оглянулась. Я лежала на кровати в какой–то неизвестной комнате. Слабое освещение было лиловой неоновой подсветки. Кажется, я всё еще была в том особняке, в который привез меня Френсис.
Я приподнялась на локтях, и голова молниеносно закружилась. Тошнота подкатила к горлу, и я не сдержалась. Я успела только свеситься с кровати и меня вырвало прямо на пол. Тело не слушалось. Меня знобило и начала бить крупная дрожь.
— Что? — прохрипела я. — Что он со мной сделал?
— Блокатор, — открылась дверь принося с собой шум и гам. В комнату вошла Амелия.
— Какой еще блокатор? — раздраженно спросил Вэл.
— Тот, что вы привезли из Браувана в контейнере. Забавно не правда ли? — усмехнулась брюнетка. — Теперь ты какое–то время не сможешь пользоваться ни телепатией, ни телекинезом.
— Аврора, тут еще такое дело, — Дженни говорила так, словно ей было неловко.
— Такое дело, что твой обожаемый Бальтазар Берне блокировал Белый дом, — влезла Амелия.
— Получается, что князь начал государственный переворот, а Гроссо…
— Заблокировал нас, — закончила я.
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Пора. Я уверенно вошел к королю. Либо у этого мужичка уже были свои планы, либо он почувствовал моё напряжение. Между тем, его эмоции все также были слишком спокойными, даже хладнокровными, а мысли были приглушенными. Словно издалека до меня долетали лишь отголоски. Впервые это озадачило меня, но сейчас я точно знал. Король накачан. Коктейль из успокоительного и камфоры давал прекрасный эффект, если бы перед ним был рядовой вампир, но я — первородный.
Его приветствие прозвучало суше, чем обычно, а глаза прищурились. Едва заметно, но от меня не скрылось:
— Здравствуйте, князь Бальтазар.
— Король Бенджамин, — кивнул я в ответ. — Думал, вы будете сосредоточены на поиске авторов нового кодекса.
— Я не стал слишком нагнетать жесткими мерами. Ни к чему пугать преступников, — сказал король.
— Или вы им помогаете, — перефразировал я.
— Что? — король сделал вид, что ничего не понял.
— Сейчас объясню. Титул короля в Эстерии номинальный, но не лишен кое какой власти. И если у тебя есть хоть капля амбиций, то ты захочешь оттяпать себе кусочек пожирнее. Нет ничего лучше, чем дестабилизировать положение вампиров, даже своей репутацией не побрезговать. Зародить изнутри бунт, и в самый удобный момент перевернуть ситуацию в свою пользу. Вампиры не справляются, слишком возгордились и должны понести законное наказание.
— Отличное умозаключение, — сквозь зубы процедил король. — Только вот, одного маленького бунта, хоть и в столице не хватит, чтобы вампиры признали своё поражение. Это поможет мне поднять престиж и лояльность людей не более.
— Я помогу.
Эти два слова король, явно, не ожидал услышать.
— Продолжай, — его голос дрогнул.
— Вы созовете внеочередное собрание парламента. Имеется как–никак очень серьезный повод. Я со своими ребятами блокирую Белый дом. Для вас и лояльных к вам это будет лишь постановкой. Никто вас не тронет, но даст повод вам упрекнуть вампиров в несостоятельности. Чужаки творят, что захотят. Вы выступите по телевидению и объявите народу, что вампиры сложили свои полномочия. Только необходимы некоторые физические ресурсы. Они у вас есть?
— Да. Когда вы готовы начать? — спросил король.
— Прямо сейчас…
***
Ситуация повторялась. На площадь перед Белым домом выехала машина. Водитель остановился, прижавшись к самым ступенькам центрального входа. Прежде, чем я вышел из этой машины, словно хищные тени подъехало еще несколько автомобилей. Пространство заполнили звуки хлопающих дверей и тяжелый топот. Только теперь я вышел из машины в сопровождении Джона и Леона. Мимолетно я бросил взгляд в сторону туда, где, прячась в квартале был особняк. Мысли скользнули к Авроре. Нет. Сейчас все должно быть разыграно, как по нотам, а потом я объяснюсь перед ней. Главное, что она в безопасности.
Быстро и уверенно мы двинулись внутрь здания. Впереди распахивая двери коридоров Белого дома, двигались мои бойцы. Нам никто не сопротивлялся, как и было обговорено. Мы продвигали без ненужных жертв. Хотя пара смельчаков нашлись. Клан Берне не просто так много времени уделяет обучению и подготовке новорожденных. В несколько движений и тем, кто догадался встать у нас на пути, свернули шеи.
С грохотом открылись двери главного зала парламента. Не обращая внимания на удивленные взгляды и возгласы, я поднялся к трибуне.
Следом за мной вошли бойцы. Они заняли пространство между сценой и креслами, занимаемыми членами парламента.
— Как это понимать?! — рокот прокатился по залу.
Король, сидевший в первом ряду, едва заметно кивнул. Я обвел взглядом собравшихся. Микрофон издал неприятный звук.
— Поздравляю, господа. Клан Берне блокировал парламент и берет управление Объединённым Королевством Эстерия в свои руки, — прозвучал мой голос из динамиков. — Просьба сохранять спокойствие и не покидать данное помещение до особого распоряжения.
— А иначе что?! — вскочил возмущенный Белый. — Что ты нам сделаешь Берне?!
По невидимому сигналу мои ребята достали из кобуры пистолеты и направили в зал.
— Уверены, что хотите демонстрации? — с нажимом спросил я.
Сглотнув, он сел на место. Как и все члены парламента, он присутствовал на том злополучном приеме и знал, каким именно оружием мы можем пользоваться.
Король Бенджамин поднялся со своего места и свободно подошел ко мне.
— Все идет по плану, — его губы тронула едва заметная улыбка.
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Вэл и Дженни помогли мне привести себя в порядок. Выйдя из комнаты, я увидела толпу народа и поняла, что точно все еще в том самом особняке. Все сплошь местная элита. Среди пестрой толпы мелькнуло знакомое лицо.
— А что здесь делает член парламента? — удивилась я вслух. — Эй, Питер! Питер Хоггарт!
Вампир наконец заметил меня и с широкой улыбкой засеменил навстречу.
— Гибрид, вот мы и снова встретились, — елейно сказал он.
— Что вы здесь делаете? — я не стала ходить вокруг да около.
— О чем это вы? — мужчина решил поиграть в дурачка.
— Вы всё поняли. Вы член парламента и должны сейчас быть на совете в Белом доме, — я начинала злиться, а Питер Хоггарт в мгновение отвел взгляд. 
— О, милый гибрид хочет, чтобы я был сейчас под прицелом пистолетов? — задал он вопрос и растворился в толпе не дожидаясь ответа.
— Я хочу на воздух. Тут на втором этаже есть терраса, — сказала я ребятам, показывая куда нужно идти.
Какой–то смельчак попытался преградить нам дорогу.
— Я сейчас блевану тебе на лицо, если не пустишь, — прошипела я ему.
Свежий порыв ветерка сразу принес облегчение. Я подошла к тому же месте, где стояла вчера и взглянула на город. Такой тихий и умиротворенный, даже природа застыла. Это было затишье перед бурей.
Какой– то подлый червячок внутри продолжал меня грызть изнутри. Что– то неправильно. Что– то ускользало от меня.
Я смотрела вдаль, на мигающие неоновые огни из Крысиного угла и прокручивала в голове всё, что произошло за последнее время. Я начала рассуждать вслух:
— Лаборатория. Для чего ему она? Как сказал король? Обуздать ошибки? Зачем? Чтобы вампиры не умирали. Сью говорила, что люди престали подходить для перерождения, что не могут питаться и умирают. Моя кровь спасла Дженни от этой участи. Однако, зачем производить оружие способное одним выстрелом убить вампиров, сели ты хочешь их сохранить? Держать остальных в страхе. Сделать свой вид лидирующим. Нападение на приеме? Демонстрация силы? Показать, что даже своих не жалко? Нет, скорее всего тот вампир был не угоден Френсису. Новый кодекс. Для чего ему бунт среди людей? Случайность? Или законное обоснование истребить всех, кто не хочет подчиняться? Нет, не истребить. Отправить в лабораторию.
Стало трудно дышать. Вэл и Дженни застыли и внимательно меня слушали, боясь нарушить мои рассуждения.
Я вернулась к своим размышлениям вслух:
— Причастность Френсиса была, абсолютно, логичной и, словно сама напрашивалась. Вот оно! Вот, что меня смущает. Всё слишком логично. Если подумать еще, отмотать раньше, даже до нашего приезда. Зачем нанимать людей в другой стране? Далеко, контролировать трудно, что привело к тому, что появились такие, как я и Вэл. Габриэль говорил, что никто не верил в существование «Ультрас» из–за чрезмерной гордыни. Клодия. Как она могла проглядеть такую опасность? Ни Ноа, ни Бальтазар не создают впечатление слишком беспечных. Как так получилось, что про эту организацию знал только Габриэль.
Я почувствовала, что близка к правде.
«Ты бы хотела мести?...» — прозвучали в моей голове слова Габриэля.
Что, если его возлюбленную Ольгу убили не охотники за вампирами?
«Я предложил способ. Мы истребили всех Виолисов…» — рассказал мне Бальтазар.
Что, если не всех?
Один звонок отделял меня от правды. Дрожащей рукой я нашла телефон. Связи нет. За спиной раздались громогласные хлопки.
— Кому собралась звонить? — спросил Габриэль.
— Это ты, да? — одними губами произнесла я.
Я оглянулась и поняла, что Вэла и Дженни больше нет рядом. Напряжение в воздухе было словно осязаемым.
— Догадалась, — хмыкнул он. — Знаешь, есть забавная особенность, когда Виолисы мимикрируют под людей, меняется всё, вплоть до цвета глаз, но если мы копируем вампиров, то приходится выкручиваться, — несколькими движениями он вытащил линзы и посмотрел на меня лиловыми глазами, в точности как у Вэла.
— Как? — выдохнула я.
В моей голове с большим трудом укладывалось то, что я перед собой видела, что мои смелые догадки оказались правдой, что Габриэль руководил нами, словно марионетками.
— У меня для тебя кое–что есть, — он протянул мне телефон.
На экране загорелось видео. Маска стоял рядом с какой–то женщиной к которой была привязана бомба.
«Это прекрасная дама — Милена Браун. Она добрая, милосердная и трудолюбивая заведующая детским домом. А также она продавала детишек вампирам для их потех». 
— Разве Маска не ты? — одними губами спросила я.
— Фактически я, практически нет. К тому же это запись, — ответил он.
— Она же человек, — прошептала я.
— Это не отменяет её вину, — сказал Габриэль.
— Нет, тебе плевать, что она делала. Ты хочешь поднять людей, ведь так? — мне казалось, что сердце сейчас выскочит из груди.
— Жаль, что ты обо всем догадалась слишком поздно. Она умрет красиво на берегу живописного озера, — хохотал Габриэль.
— Почему?! — закричала я.
— Ты должна сказать мне спасибо. Без меня ты бы не стала такой особенной! Я готовил это не одну сотню лет. Медленно, методично, продумывая каждую деталь. Как ты думаешь, что я делал в той глуши? Это было идеальное место. Я мог наблюдать, как разворачивается мой эксперимент. Смог быстро всё убрать, когда вы двое сбежали. Черт! Вы, сука, стали моим самым главным провалом, — усмехнулся он. — Но вернемся, пожалуй, к началу. Я не врал про Ольгу. Я, действительно, жажду мести тем, кто её убил. Берне и Гроссо! Вот, кто был моей целью. Я понял, что пора действовать, когда вампиры стали вырождаться. Даже природа на моей стороне! Я первым узнал, что вампирам недолго осталось землю топтать. Тогда я и решил, что не просто отомщу. Я сокращу население вампиров. Как когда–то нас решили уничтожить, так я уничтожу остальных. Знаешь каких трудов мне стоило подмять под себя весь этот чертов орден? — с каждым его словом все не достающие кусочки пазла вставали на место. — Я начал эксперименты. Мне нужно было выбрать и создать человека, одного с идеальным геномом для питания. Лучше всего для этого подошли Брауванцы. Они стали моей личной молочной фермой. Второй задачей было выделить порченный геном и выяснить как именно он взаимодействует с кровью вампиров. И тут вдруг появляешься ты. Чертов гибрид. Естественно, сначала я не знал, что твоя долбанная кровь — лекарство. Мне пришлось долго наблюдать на тобой. Знаешь почему ты смогла стать гибридом и кроме тебя, больше никто не сможет? На это есть две причины. Первая, в твоем случае мутация генома дала другой виток и вместо того, чтобы быть ядом для вампиров, ты стала бы самым лакомым кусочком, не попадись ты моим ребятам. Сбой. Ты — ошибка! — пока он говорил, иногда срывался на нервные смешки. — Вторая причина — это то, что Берне не пожалел на тебя собственной крови. Вот и вся загадка, которую он так хотел разгадать. Стоило только поступиться принципами и Кодексом. Все лежало у него под носом.
— Зачем ты издевался над людьми, если твои враги — вампиры? — спросила я.
— Я же говорила, что она тупая, — вздохнула за его спиной Амелия.
Я сверкнула на неё злым взглядом.
— Ты все знала?! — собрав остатки сил, я кинулась на брюнетку.
Та не ожидала чего–то подобного. Вместе мы упали на пол. Взметнулась моя рука.
— Ты обещала мне! Говорила, что поможешь ему! — первый удар сломал ей нос.
В недолгой борьбе, теперь я оказалась прижатая к полу.
— Я врала тебе, дура! Как можно быть такой наивной?! Я и не думала, что тебя так легко облапошить! — захохотала она.
— Но твои слова, чувства…, — я пыталась спихнуть её с себя.
— Твои слова, твои слова, — передразнила она меня. — Я воспользовалась им тогда, воспользовалась им и сейчас. Я всегда думала только о себе!
Рукой я нашарила какой–то предмет и с силой ударила по наглой брюнетистой головешке. Амелия дезориентировалась. Этого времени мне хватило, чтобы снова сменить положение. Оказавшись сверху, размашистым движением рук, я свернула ей шею. Пусть полежит и подумает над своим поведением, сучка.
Я вскинула голову вверх и посмотрела на Габриэля.
— Ты мне мешаешь. Одно твоё существование ставит под угрозу мой план. Так что сначала я избавлюсь от тебя, а потом и от Берне и Гроссо, — он направил в мою сторону пистолет. — Наверное, уточнять какие именно пули внутри не стоит. Прощай, гибрид.
Испугаться я не успела. Габриэль вдруг упал без сознания, а за его спиной стояла Дженни.
— Я даже не хочу спрашивать от куда у тебя, блин, палено?! — воскликнула я.
— Эти старперы, — вздохнула она. — У них какая– то аномальная любовь к каминам.
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        АВРОРА 
      
— Добей его, чтобы не очнулся слишком рано, — скомандовала я.
Дженни не нужно было просить два раза. С садистским удовольствием на лице она еще несколько раз приложила Габриэля бревном по голове.
— Давай оттащим их, — предложила я.
— Все выходы из дома перекрыты. Кругом люди Габриэля. Есть вооруженные, — сказала Дженни пока мы укладывали два безвольных тела подальше от ненужных глаз. 
— Где Вэл? — спросила я.
— Пошел проверить подвал, — ответила подруга. — Что будем делать?
— Вот это называется оставил вас на минутку, — присвистнул появившийся Вэл.
— Тихо, — шикнули мы на него хором. 
Я посмотрела на друзей. Оставлять их одних было страшно. Глаза Вэла привлекли моё внимание. Точно!
— Вэл, — позвала я, протягивая ему руку с прямым намеком. — Я не могу пользоваться своими способностями, но ты можешь.
— Ты уверена? — спросил он.
— Да, — я ни секунды не сомневалась.
Парень осторожно коснулся моей руки, активируя мимикрию.
— Черт! — вспышка острой боли пронзила мою голову, заставив меня согнуться пополам.
Отдышавшись, я разогнулась. Подойдя, к Габриэлю, я взяла его телефон. Трясущимися пальцами, я открыла карту.
— Вот оно, — повернула экран к ребятам. — Это озеро к округе единственное. Где–то рядом должны держать эту женщину Милену.
— Но…, — Вэл провел пальцами по телефону. — Это же так близко к Белому дому.
— Он приготовил запасной план, — проговорила Дженни. — На случай если план провалиться, сработает таймер и зацепит всех, кто сейчас там.
— Как будем выбираться? — спросил Вэл.
Подхватив под руки, они потащили меня в особняк, как будто я без сознания. Нужно было действовать быстро пока никто не обращал на нас внимания. Вечеринка набирала обороты. Краем глаза я заметила, как некоторые уже переходили границы морали. Людей вокруг не заботило, что происходит снаружи. Они упивались своей вседозволенностью.
Перед дверью нам преградил путь какой–то амбал.
— Покидать особняк запрещено, — протарахтел он заученную фразу.
— Держи их! — закричал кто–то сзади.
Дальше события разворачивались с бешенной скоростью. Вэл кинулся на амбала, сбивая его с ног. Оба они упали на небольшой столик, стоящий неподалеку.
— Бегите! — крикнул парень и Дженни, не отпуская меня ломанулась вперед.
Выскочив на улицу мне показалось, что из–за угла выворачивает машина. Страх прибавил сил. Мы бежали вперед, петляя между домами и не разбирая дороги. Пробежав несколько кварталов, мы обе выдохлись.
— Дженни давай к озеру, а я на площадь, — задыхаясь проговорила я.
Девушка кивнула в ответ. Мы посмотрели друг другу в глаза. Я видела беспокойство и чувствовала тоже самое. Порывисто я обняла подругу.
— Будь аккуратней, — прошептала я ей на ухо.
— Ты тоже, — ответила она.
Мы разошлись в разные стороны. Улицы города словно вымерли. Я быстро продвигалась в сторону центра, когда заметила их. Толпа вооруженных людей двигалась в ту же сторону. 
Шум нарастал. Я старалась петлять по узким улочкам, оббегая разбушевавшихся протестантов. Я отдавалась инстинктам. Дыхание быстро сбилось. Сказывалось перенапряжение. Я двигалась параллельно с толпой, а нужно было быстрее. Как могла я ускорилась и за очередным поворотом врезалась в какого–то человека.
— Осторожнее, подруга, — мужчина подхватил меня под локоть и не дал упасть. — Побереги пыл для кровососов и короля.
Толпа подхватила меня и понесла вперед, словно компания давно знакомых людей. Я хотела их обогнать, а получилось, что оказалась у них на пути. Теперь я двигалась во главе колонны бунтующих.
Странно, но никто из них не заподозрил во мне вампира. С ними я на удивление быстро добралась до площади. Они уверенно шли к своей цели, не отвлекаясь на никому не нужное мародерство. Эти люди хотели, чтобы их просто услышали.
Эта прогулка подарила мне время немножко восстановить силы, но запах их крови и стук сердец заставляли рот наполниться слюной. Я держалась из последних сил.
Не только мы решили прийти в столь поздний час. Здесь были репортеры, а у входа в Белый дом маячил король. За его спиной я приметила еще одну знакомую фигуру. Нужно всё это прекратить! Я медленно, стараясь никому не навредить стала пробираться вперед. Бунтующие закричали. Они прекрасно увидели того по чью голову пришли. Веря в свою удачу, протестанты уже видели на что обопрутся будущие изменения в их стране — смена ни на что не способного короля. Только вот в его окружении были вооруженные солдаты и вампиры. Я нахмурилась. Откуда здесь бойцы нашего клана?
— Мы не рабы! Мы здесь, потому что имеем права! — начал скандировать то, что не дал мне упасть.
— Да! — поддерживала его толпа.
— За свободу!
Переходя на бег люди двинулись вперед. Я плыла по течению, ругая себя, что не догадалась переместиться в хвост и отделиться от них раньше.
В следующее мгновение зазвучала автоматная очередь. Я кинулась в сторону, стремясь выбраться и уйти из–под обстрела. Прямо передо мной человек вскинул руку с пистолетом и ему сразу прилетела пуля в лоб. Из затылка брызнул фонтанчик крови. Он упал под ноги. Не обращая внимание, что под их ногами тело по парню шагали его соратники, втаптывая все что осталось в асфальт. Я сжалась, но продолжила выбираться из этого ада прочь, но толпа неминуемо несла меня вперед. Совсем молоденькую девушку с пробитой грудью швырнуло мне под ноги. Сглотнув тугой комок, мне пришлось наступить на нее. Споткнувшись, я рисковала быть затоптанной. Вокруг меня не было ничего кроме обезумевшей толпы. Хлопок. Белая вспышка. Я ослепла на секунду, но продолжала движение. Дезориентированных людей расстреливала пачками. Тут меня осенило. Если наши бойцы здесь, почему никто не применяет внушение? Я вскинула голову, стараясь рассмотреть, что происходит перед входом в Белый дом. Все Синие вампиры стояли чуть поодаль и не делали ровным счетом ничего, Бальтазар прищурившись обводил толпу холодным взглядом.
Кто–то больно пихнул меня в бок. Наконец меня выплюнуло из толпы. Кровь растекалась по бетону полноводными реками. Кто–то ругался, кто–то выл от боли так, что его не могла заглушить даже непрекращающееся стрельба. В бой врезались новые звуки. Одновременно с двух сторон на площадь въехало несколько машин. С визгом они затормозили. Из машины вышел Френсис. Через секунду протестанты оказались окружены и теснились друг к другу. Я повернула голову. Бальтазар подал невидимый сигнал, и наши бойцы пришли в движение. За мгновение они вывели из строя всех, кто защищал короля. Тот не понимал, что происходит и с остекленевшими глазами метался из стороны в сторону.
— Граждан не трогать! — отдал приказ Френсис.
Площадь замерла. Князь Белых неторопливо двинулся к королю. Эти шаги, словно отсчитывали его последние секунды. Король попятился.
— Как?! КАК?! — его голос сорвался на визг.
— В виду нарушения постулатов Кодекса, вы король Бенджамин III лишаетесь своего титула, — издевательским тоном произнес Френсис.
Лицо короля перекосило от злобы:
— Уничтожу! Всех уничтожу! Он придет! Придет!
Услышав, эту фразу я сразу поняла про кого он. Король был заодно с Габриэлем и намеренно стравливали между собой двух вампирских князей. Вот как Габриэль хотел уничтожить вампиров. Бросить кость, чтобы сами перегрызлись.
Один за одним люди короля стали опускать оружие, сдаваясь. Бой был окончен. Габриэль проиграл. Я уже хотела с облегчением выдохнуть, когда заметила его. Один из людей в форме ловким движением вытащил небольшой пистолет. Видимо, орудие на крайний случай. Всего один выстрел. Я вскинула руку. Телекинез отказался подчиняться. Чертов блокатор! Я была слишком обессилена и реки крови вокруг заставляли думать только о том, чтобы вдоволь ей напиться. Я проследила траекторию. Теперь я играла на перегонки с пулей. Невзирая на трупы под ногами я помчалась вперед, расталкивая всех, кто был на моём пути. Я успела почти вовремя. Пихнув, мужчину в бок я почувствовала, как руку обдало жаром.
Последнее что я увидела был полный страха и боли взгляд Бальтазара.
КОНЕЦ

ЭПИЛОГ

Первым, что я почувствовала была боль. Раздирающая боль в плече, что пожаром распространялась вниз до самого локтя. Затем до сознания донесся слабый писк кардиомонитора. Что– то мне это напоминало. Кажется с момента, как я точно также очнулась в клане Берне прошла уже целая вечность.
Открыть глаза и узнать, что произошло было страшнее, чем лезть под пули.
Вокруг царил густой мрак. Единственным источником света был экран моего кардиомонитора. День сейчас или ночь было невозможно понять. Сколько я здесь провалялась тоже неизвестно. Когда зрение привыкло, я осмотрелась. Сначала мне показалось, что в комнате никого, кроме меня не было. Мужчина прятался возле окна. Стоял ко мне боком, скрестив руки и смотрел в небольшую щель между плотными шторами. Он точно знал, что я проснулась, но никто из нас не спешил что– либо говорить. Моё сердце зашлось бешенным ритмом, что сразу отразил кардиомонитор противным визгом. Я сморщилась. Бальтазар в одно мгновение подскочил ко мне, проверяя датчики.
— Кажется, мне пора привыкнуть, что слушаться меня ты не будешь никогда, — выдохнул Бальтазар.
— Кажется мне пора привыкнуть, что тебя нужно слушаться всегда, — прохрипела я в ответ, пытаясь подняться на локтях.
— Куда? — Бальтазар тут же уложил меня обратно. — Пуля раздробила тебе ключицу.
— Дженни и Вэл? Как они? — переполошилась я.
— Все в порядке, — убаюкивающим тоном ответил Бальтазар. — Итан взял под контроль особняк до того, как они серьезно пострадали.
— Почему ты здесь? — спросила я.
— А ты кого хотела увидеть? Френсиса? — не удержался он от подколки.
— После всего, что я сказала…
— Ты думаешь я тебе поверил? — хмыкнул он. — Твоё сознание я обещал не трогать, но разве это распространяется на других?
Мягкими нежными и слегка прохладными губами Бальтазар коснулся моего лба.
— Тогда какого хрена ты ничего не сказал?! — разозлилась я.
— Клодия, — ответил он. — Прости, я подумал, что это будет отличным моментом отстраниться, чтобы она смогла посмотреть моё будущее. — Давно ты знал, что Габриэль и есть глава Ультрас? — спросила я.
— С ужина. Помнишь он намекнул про лаборатории Френсиса, а потом вы еще поехали якобы в одну из них? — ответил Бальтазар.
— Якобы? — эхом переспросила я.
— Да, всё что вы видели — это была инсценировка, чтобы стравить нас с Френсисом и поехал он только для того, чтобы убедиться, что вы найдете нужное место, — продолжал Бальтазар.
— Звучит жутко, — прокомментировала я. — Мы же там чуть под завал не угодили.
— Кстати, на счет завала. Я сейчас кого–то отшлепаю по красивой попке за то, что она не была осторожной. Ты представляешь, как я испугался? — Бальтазар фальшиво разозлился. — Поспи еще чуть — чуть тебе нужно отдохнуть.
— В особняке я танцевала с Френсисом, и мы чуть не поцеловались, — глотая слезы выдавила я.
— Помнишь, что я тебе говорил? — со снисходительной улыбкой спросил Бальтазар. — Ты — моя и только моя.
***
Я была абсолютна беспомощна с такой рукой, поэтому одевал меня Бальтазар.
— Зачем тебе с ним встречаться? — спросил он, застегивая на мне свою рубашку.
Я не ответила. Я сама не знала ответ на свой вопрос. Мы спустились в подвальные помещения, там, где располагались допросные и камеры. В одной из них и в позе лотоса с закрытыми глазами, словно Будда, сидел Габриэль.
— Зачем пришла? — спросил он, не открывая глаз. — Я вроде тебе уже всё рассказал.
— Не всё, — ответила я. — Хочу услышать… твою историю с самого начала. Расскажи мне про Ольгу.
— Она была для меня всем. Мы встретились много лет назад. Это было еще до принятия Кодекса. Вы даже не представляете, что с ней делали. Группка вампиров любила питаться беременными женщинами. Они считали, что в таком положении кровь обретает потрясающий вкус истинного блаженства, аналогов которому нет во всем свете, — все внутри меня похолодело от его слов. — Сами они не могли зачать женщинам детей, поэтому они придумали забаву. Они заставляли людей заниматься сексом у них на глазах. Женщин, что не беременели убивали первыми. Ольга провела там три года. Три долгих года прежде, чем, ей удалось сбежать. Тогда мы и встретились. Она была беременна. В больнице случился выкидыш с обильным кровотечением. Врачи ничем не могли помочь. Я спросил её хочет ли она жить или хочет все прекратить. Даже на больничной койке она была прекрасна. Коже нежная, а лицо словно луна, глаза — две бирюзовые звездочки. Она сказала, что хочет увидеть, как сдохнут те ублюдки и я помог ей. Она переродилась прекрасной вампиршей. Лучшей в этом мире. Она была так прекрасна в своей ярости. Я умолял не трогать нас. Ползал в ногах. Уверял, что мы уедем никто нас больше не найдет, но вы не остановились. Вы устроили охоту на нас, как на животных! Мы прятались в лесах на Родине Ольги. В краях, где не то, что людей животных встретить сложно. Это моя вина. Я оставил её одну. Пошел искать пропитание, а когда вернулся наш домик уже горел. Я умер в тот день. Всю планету я перерыл в надежде, что моя любовь спаслась.
— Не прибедняйся, Захария, — сказал Бальтазар. — Ольга Вердицкая была сумасшедшей. Оружием в твоих руках, с помощью которого ты избавлялся от неугодных и тех, кто по твоему мнению заслужил смерти. Твой комплекс мирового судьи привел к тому, что вас не отпустили. Она была смертоносной и не управляемой. Могла в одиночку расправиться с десятком тренированных вампиров. Она выпадала из реальности и не понимала, что делает, а ты этим пользовался.
— О, имя моё узнал. Ну хоть что–то ты сделал вовремя, — мужчина начал тихо смеяться. — Да, такой была моя любимая! А чтобы ты, князь, сделал на моем месте?
— Точно не стал бы использовать её, — сквозь зубы процедил Бальтазар.
— Тебе представиться такая возможность, — тихий смех перерастал в безудержный дьявольский хохот. — Хотел бы я посмотреть, сдержал бы ты своё слово или нет.
— О чем ты? Отвечай! — Бальтазар ударил по решетке отделяющий нас от Габриэля.
— Ты же уже ощущала, как теряешь контроль над собственным телом, как тебя захватывают твои же способности, а твоё «я», словно запирается в собственной голове? — мужчина перевел на меня лиловые глаза.
— Откуда? — я сглотнула тугой комок.
— Доктор Мартин успел снять показание с твое мозга в вашу последнюю встречу. У тебя повреждена орбитальная лобная кора и затылочная доля, — сказал Габриэль.
— Что это значит? — я взглянула на Бальтазара, который застыл словно статуя.
— Нет, — проговорил он. — Клод проверял. У неё все в порядке.
— Тогда откуда приступы? — Габриэль открыто издевался. — Ты же видел. Не ври самому себе.
— Бальтазар, — позвала я.
— Не волнуйся, — он прижал меня к себе и нервно чмокнул в макушку. — Не слушай его. Вернемся домой Клод тебя полностью обследует.
— Но я ощущаю все то, о чем он сказал. Слово в слово мои чувства, — прошептала я.
— Ты просто молодая. Помнишь, как трудно было с телепатией? С годами эмоцию уравновесятся и все придет в норму. Он специально это говорит. Не верь, — сказал Бальтазар.
— Все вампиры чудовища, не знающие милосердия, — продолжал насмехаться Габриэль. 
Я смотрела на того, кто стал причиной моего перерождения. Вспомнила имена всех, кто был со мной в том подвале, вспомнила лабораторию со стеклянными цилиндрами и душевой.
— Ты хуже, — выплюнула я.
   
***
Все мы собрались в кабинете Френсиса. Царила звенящая тишина. За окном был яркий солнечный день, но мы этого не видели. В площади доносился возбужденный гомон людей. Прямо сейчас там происходила новая казнь.
— Я вот только не поняла, — сказала Дженни. — Как Габриэль выжил?
— Прятался среди людей, которых ненавидел, — сказал Итан. — После удина с королем, я отследил все его перемещения. Человек по имени Габриэль Берн въехал в Лоспон с прошлом году. Есть запись с паспортного контроля в аэропорту, даже запись с камер сохранилась. Через неделю он уже был на приеме бывшего президента и местные группировки его узнали. Еще через три дня была зарегистрирована компания. Название угадаешь? — обратился он ко мне.
— Чистый мир? — предположила я.
— В точку. Через нее шли все финансы, а также найм работников, — закончил Итан.
— Но почему он просто не возродил свой клан, перерождая людей? Зачем такая сложная схема? — я передернулась.
— Слишком опасно. Если бы мы засекли появление Виолисов могли поступить с ними точно также, как и в прошлом, — ответил Бальтазар.
— Итак, дело завершено. Виновники — наказаны. Я думал вы уже вещички собираете, — встрял Френсис.
— Что будем делать с тем, что геном людей изменился? — спросил Леон.
— Скрывать, конечно, — ответил Френсис. — Если люди узнают о таком, они откажутся сдавать кровь, что в свою очередь вызовет волнения и необдуманные действие со стороны вампиров. Тем, более у нас есть гибрид, чья кровь решит наши проблемы.
Я избегала его взгляда. Сразу вспыхивали воспоминания с террасы особняка. Бальтазар скосил на меня взгляд.
— Я предупреждал тебя не распускать руки, — предостерегающе сказал Бальтазар.
— Да, я только пощупал, — усмехнулся Френсис. — Но своей малышке ты должен отдать должное. Ни на одну мою уловку она не купилась.
— Что происходит? — я непонимающе переводила глаза то на одного, то на другого.
— Наш достопочтенный князь пытался получить тебя, как трофей в своей постели, — ответил Бальтазар на мой вопросительный взгляд с укором.
— При чем твоей манерой, — вставил Френсис.
— Что? — я не верила в то, что слышала. 
— Ты так и не поняла, что я копировал поведения Бальтазара? По крайней мере в лучшие его годы. Знаешь сколько красоток он склеивал стоило ему сесть за пианино или взять в руки виолончель, — с широкой улыбкой говорил Френсис. — Виолончель, вообще, была его излюбленным методом.
— Так, ты играл со мной? — трудно было признавать подобное. — Да, я же уже… думала с ума схожу..
Я вскочила и уверено направилась прямо к князю Белых. Путь мне преградил Бальтазар, осторожно придержав.
— Пусти, — с угрозой в голосе сказала я. — Я его отпинаю.
— Побереги плечо, — участливо сказал Бальтазар.
— Так, я поэтому и хочу его только отпинать, — резонно заявила я.
За спиной Бальтазара раздался заливистый хохот.
— Верно про вашу парочку говорит Джонатан. Вы созданы друг для друга. Клоуны, — продолжал заливаться Френсис.
— Нет, я точно отпинаю, — я махала ногой, в попытке хоть как–то до него дотянуться.
— Когда вы уже уедете? Достали меня, — рукой он показал по куда именно мы его достали. — Напоминаю, что ты мне её кровь обещал.
— Только, если ты выполнишь все требования людей, — поставила я своё условие.
— Едем домой? — Бальтазар подошел ко мне и обнял одной рукой за талию.
— Хм, — призадумалась я. — Ты мне обещал море, — сказала я, смотря ему прямо в глаза.
ВОТ ТЕПЕРЬ ТОЧНО КОНЕЦ
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